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Grammatica

WERKWOORDEN

o1 Onregelmatige werkwoorden: haben, sein, werden

De werkwoorden haben, sein en werden zijn onregelmatig. Dit betekent dat ze niet
vervoegd worden volgens een vaste regel. Leer de onvoltooid tegenwoordige tijd (o.t.t.),
de voltooid tegenwoordige tijd (v.t.t.) en de gebiedende wijs van deze werkwoorden uit
je hoofd.

De onvoltooid verleden tijd (o.v.t.) en de zou-vorm hoef je niet uit je hoofd te leren, het
is wel handig als je ze herkent in een tekst.

-+ haben hebben
e |ch habe Hunger. k heb honger.

Er hat gestern keine Zeit gehabt. Hij heeft gisteren geen tijd gehad.
onvoltooid onvoltooid Zou-vorm gebiedende wijs
tegenwoordige verleden tijd
tijd (o.t.t.) (0.v.t.)

Prdsens Prdteritum Konjunktiv Il Imperativ
...................................................... du|hast ~  |hattest | hattest  jhabl |
SRl ) hat hatte hitte
.................................................. wir|haben ~ |hatten ~  |hatten [~
ihr | habt |hattet nattet habt!
hatten | hatten |
hatten hdtten haben Sie!

voltooid vorm van haben + gehabt

deelwoord tegenwoordige tijd
Partizip Il (v.t.t.) Perfekt

GT BK



Werkwoorden

% S@in zijn
e |[ch bin wieder zu Hause. 'k ben weer thuis.
Erist im Kino gewesen. Hij is naar de bioscoop geweest.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm gebiedende wijs
tegenwoordige verleden tijd

tijd (o.t.t.) (AAN.
Prdsens Prdteritum Konjunktiv Il Imperativ

0
I
>
S
=
5
M
>

ich bin war wire

du bist warst warst seijl

er / sie / es ist war wiire

Sie  sind waren wiren ~seien Sie!

voltooid gewesen voltooid vorm van sein + gewesen

tegenwoordige tijd
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip 11

BK GT



Grammatica

-3 werden
Voor het Duitse werkwoord werden gebruik je in het Nederlands het werkwoord zullen of
worden.

e werden + werkwoord zullen
Du wirst morgen kommen. Jij zult morgen komen.

e werden + ander(e) woord(en) worden
Sie wird eine gute Fotografin. Zij wordt een goede fotografe.
lhr seid reich geworden. Jullie zijn rijk geworden.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm gebiedende wijs
tegenwoordige verleden tijd

tijd (o.t.t.) (o.v.t.)

Prisens Préiteritum KonjunktivIl Imperativ

wir | werden waren wirden

ihr | werdet wart wiirdet werdet!

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Sie | werden waren wilrden werden Sie!

voltooid geworden voltooid vorm van sein + geworden

deelwoord
Partizip Il

tegenwoordige tijd
(v.t.t.) Perfekt

GT BK



Werkwoorden

Modale werkwoorden en wissen

02

Met modale werkwoorden kun je bijvoorbeeld uitdrukken dat iets mag, kan of moet. De
Duitse modale werkwoorden zijn: diirfen, kbnnen, mégen, miissen, sollen en wollen.
Het werkwoord wissen is geen modaal werkwoord, maar een werkwoord waarvan de

vervoeging lijkt op die van de modale werkwoorden. %
De vormen in de onvoltooid verleden tijd (0.v.t.) en in de zou-vorm hoef je niet te leren. §
Leer wel de zou-vorm mdchten op blz. 8. E
)~

-3 dirfen mogen
e Betekenis: toestemming hebben

Du darfst ins Konzert gehen. Je mag naar het concert gaan.

Ich habe es nicht gedurft. k heb het niet gemogen.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm

tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o.v.t.)
Prdsens Prdteritum Konjunktiv Il

ich | darf durfte diirfte

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

st 0000 0 |owmest 00 |dUrwest 000 |

,,,,,,,,, er/sie/es daff ~ |dufte ~ |dirfte

wir | dirfen ] durften | dirften

___________________________________________ ihr | dort | durftet ~|dlrftet
sie / Sie | diirfen durften dirften

voltooid gedurft voltooid vorm van
CECTWODIGIECRA I haben + gedurft
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip I

BK GT



Grammatica

- konnen kunnen

e Betekenis: in staat zijn tot, iets kunnen

Kannst du morgen zu mir kommen? Kun je morgen bij mij komen?
Sie kann gut Spanisch. Zij kan goed Spaans.

Wir haben das nicht gekonnt. We hebben dat niet gekund.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm

tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o0.v.t.)
Prdsens Prdteritum Konjunktiv If

ich | kann konnte konnte
du | kannst konntest konntest

er / sie / es | kann konnte konnte

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

voltooid gekonnt voltooid vorm van
ICECOIGIECR haben + gekonnt
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip I]

mﬁgen
e Betekenis: zin hebben
Magst du in den Zoo gehen? Heb je zin om naar de dierentuin te gaan?
e Betekenis: lusten
Ich mag Schokoladeneis. Ik lust chocoladeijs.
e Betekenis: houden van
Er mag klassische Musik. Hij houdt van klassieke muziek.
e Betekenis: iemand mogen / aardig vinden
lhr mogt eure Nachbarn. Jullie mogen jullie buren.

onvoltooid onvoltooid verleden zou-vorm
tegenwoordige tijd (o.t.t.) tijd (o.v.t.)
Présens Prdteritum Konjunktiv Il

er / sie / es | mag mochte mochte

wir | mogen mochten mochten

sie / Sie | mogen

voltooid gemocht voltooid vorm van

ICECOTOLIGIECRO [ haben + gemocht
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
GT BK Partizip |l




Werkwoorden

-3 mussen moeten
e Betekenis: noodzaak
Sie muss zum Arzt. Z1j moet naar de arts.
e Betekenis: plicht
Jeder muss hier halten. ledereen moet hier stoppen.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm

tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o0.v.t.)
Prdsens Prdteritum Konjunktiv If

0
I
>
S
=
5
M
>

ich | muss musste musste
du | musst musstest miusstest

er / sie / es | muss musste misste

wir | missen mussten mussten

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

ihr | misst musstet miusstet

mussen mussten mussten

voltooid gemusst voltooid vorm van
ICECUOIIGIECROEM haben + gemusst
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip I]

BK GT



Grammatica

-+ sollen
e Betekenis: hetis de wilvan iemand anders moeten
Du sollst sofort zur Lehrerin kommen. Je moet meteen naar de lerares komen.
e Betekenis: bewering moeten
Berlin soll echt eine coole Stadt sein. Berlijn moet echt een coole stad zijn.
e Betekenis: bij twijfel zullen
Sollich ihm die Wahrheit sagen? Zal ik hem de waarheid vertellen?
e Betekenis: vragend in de ich- en de wir-vorm  zullen
Sollen wir dir helfen? Zullen we jou helpen?
onvoltooid onvoltooid Zou-vorm
tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o0.v.t.)
Prdsens Prdteritum Konjunktiv If
ich | soll sollte sollte
du | sollst _solltest | solltet
er / sie / es | soll sollte sollte
wir | sollen sollten sollten

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

R o o

sie / Sie | sollen sollten sollten

voltooid gesollt voltooid vorm van
ICEEOGIECRM haben + gesollt
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip Il

GT BK
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Werkwoorden
-+ wollen
e Betekenis: wenseljkheid, eigen wil willen
Ich will jetzt wirklich gehen. k wil nu echt gaan.
Er hat das nicht gewollt. Hij heeft dat niet gewild.
e Betekenis: alleen in de ich- en de wir-vorm zullen
Wollen wir etwas essen? Zullen we iets eten?

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm

tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o0.v.t.)
Présens Prdteritum Konjunktiv I/

0
I
>
S
=
5
M
>

ich | will wollte wollte

du | willst wolltest wolltet

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

er / sie / es | will wollte wollte
wir | wollen wollten
thr | wollt wolltet
wollen wollten
voltooid gewollt voltooid vorm van
deelwoord IO GIECROL I haben + gewollt
Partizip Il (v.t.t.) Perfekt
-3 Wissen weten
Ich weif3, wie du heifdt. |k weet hoe je heet.
Du hast alle Antworten gewusst. Je hebt alle antwoorden geweten.

onvoltooid onvoltooid Zou-vorm
tegenwoordige tijd (o.t.t.) verleden tijd (o.v.t.)
Prdsens Prdteritum Konjunktiv II

........... er/sie/es weil  Jwusste  |wiisste
................................................... wir | wissen ~ |wussten | wissten
ihr | wisst WUSStet wusstet

sie / Sie | wissen wussten wiissten

voltooid gewusst voltooid vorm van
ICECHTLLIGIT-CR AT haben + gewusst
(v.t.t.) Perfekt

deelwoord
Partizip Il

BK GT
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Grammatica

03 Wederkerende werkwoorden

De vormen van wederkerende werkwoorden hoef je niet uit je hoofd te leren, het is wel
handig als je ze herkent in een tekst.

Bij wederkerende werkwoorden zoals sich waschen, sich freuen gebruik je een
wederkerend voornaamwoord.

sich waschen zich wassen

ich wasche mich ik was me

du wdschst dich jij wast je

er /sie /es widscht sich hij / zij / het wast zich
wir waschen uns Wij wassen ons

ihr wascht euch jullie wassen je

sie waschen sich zij wassen zich

Sie waschen sich u wast zich

Het wederkerend voornaamwoord staat in de 3e of in de 4e naamval:
e 3enaamval: als ereen lijdend voorwerp in de zin staat
e s4enaamval: als er géén lijdend voorwerp in de zin staat

Het verschil tussen de naamvallen is alleen zichtbaar bij mir / mich en dir | dich.

Wederkerend voornaamwoord in de 3e naamval Wederkerend voornaamwoord in

de 4e naamval

Ich wasche mir die Haare. -+ lijdend voorwerp | Ich wasche  mich.
/N

Du waschst dir die Haare. Du wdschst dich.

Er / sie /es wascht sich die Haare. Er / sie / es wadscht  sich.

Wir waschen uns die Haare. Wir waschen uns.

lhr wascht euch die Haare. lhr wascht  euch.

sie / Sie  waschen sich die Haare. sie / Sie waschen sich.

De wederkerende werkwoorden sich legen, sich setzen en sich stellen vertaal je in het
Nederlands met een vorm van ‘gaan’.
Voorbeeld: /ch setze mich. |k ga zitten.

GT

12



04 Werkwoorden met voorvoegsel

Werkwoorden

Je kunt aan een werkwoord een voorvoegsel toevoegen. De betekenis van het

werkwoord verandert daardoor.
e fahren =rijden

abfahren = vertrekken

Veel werkwoorden die in het Nederlands scheidbaar zijn, zijn dat ook in het Duits.
Wanneer de klemtoon op het voorvoegsel ligt, is het werkwoord scheidbaar:

e ankommen: de klemtoon ligt op an, daarom is het werkwoord scheidbaar

e erzdhlen: de klemtoon ligt op zdhlen, daarom is dit werkwoord niet-scheidbaar

De meeste werkwoorden met een voorzetsel als voorvoegsel zijn scheidbaar (trennbar).
Werkwoorden met voorvoegsels als be-, er-, emp-, ent-, ge- en ver- zijn niet-scheidbaar

(nicht-trennbar).

scheidbare werkwoorden

ab fahren

an kommen
auf stehen
aus ziehen
l0S gehen
mit machen

ZU gucken

onvoltooid
tegenwoordige
tijd (o.t.t.)
Prdsens
abfahren ‘)(’ Ich fahre ab.
(vertrekken)
besuchen Ich besuche dich.
(bezoeken)

onvoltooid verleden
tijd (o.v.t.)

Prdteritum

Ich fuhr ab.

lch besuchte dich.

niet-scheidbare werkwoorden

bestellen, empfangen,
enthalten, erzahlen,
geschehen, vergessen

voltooid tegenwoordige
tijd (o.t.t.)

Perfekt

Ich bin abgefahren.

Ich habe dich besucht.

BK GT
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Grammatica

o5 Sterke en zwakke werkwoorden

Er zijn sterke werkwoorden en zwakke werkwoorden.

Bij zwakke werkwoorden blijft de klinker in de verschillende stamtijden gelijk.
Het voltooid deelwoord van zwakke werkwoorden eindigt op —t of —et.

e wohnen ichwohne - ichwohnte — ich habe gewohnt

e warten ichwarte — ichwartete — ich habe gewartet

Bij sterke werkwoorden verandert de klinker in de verleden tijd en vaak ook in het
voltooid deelwoord. Het voltooid deelwoord van sterke werkwoorden eindigt op —en.
In de tegenwoordige tijd verandert meestal bij du en er /sie / es de klinker:

a wordt d; e wordt 7 of /e.

e helfen ich helfe - ichhalf - ichhabe geholfen er hilft
e sprechen ich spreche — ich sprach — ich habe gesprochen er spricht
e |assen ichlasse - ich lieR — ich habe gelassen er [asst
e |aufen ich laufe - ich lief — ich bin gelaufen er [auft

Een lijst van sterke en onregelmatige werkwoorden vind je bij 46 Spickzettel Verben, blz. 97.
De onvoltooid verleden tijd (0.v.t.) hoef je niet uit je hoofd te leren, het is wel handig als je
ze herkent in een tekst.

06 Onvoltooid tegenwoordige tijd

A Zwakke werkwoorden
Je vervoegt zwakke werkwoorden in de tegenwoordige tijd als volgt:

e Dbasisregel (esttenten-regel): stam + de uitgangen —e, —st, —t, —en, —t, —en
e stamop —d of —t: extra —e bij du, er /sie / es en ihr

e stam op s-klank: geen —st maar —t bij du

Let op:

e De stam van werkwoorden zoals dauern (duren) is dauer.
e Werkwoorden zoals atmen (ademen), rechnen (rekenen) en regnen (regenen)
vervoeg je zoals de werkwoorden met stam op —d of —t.

wohnen
reisen

wohnen
reisen

wohnen
reisen

GT BK
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Werkwoorden
basisregel stam op —d of -t stam op s-klank
(-s, -8B, —ss, —x of —2)
spielen (spelen) arbeiten (werken) reisen (reizen)
uitgang —e, —st, —t, —en, —e, —est, —et, —en, -e, —t, —t, —en, —t, —en =
~t, —en —et, —en >
=
ich | spiele arbeite reise &
M
)~
du | spielst arbeitest reist
er / sie / es | spielt arbeitet reist
wir | spielen arbeiten reisen
ihr | spielt arbeitet reist
sie / Sie | spielen arbeiten reisen

Stappenplan

Stap1 -+ Neem het hele werkwoord.

Stap 2 -+ Haal —en weg. -+ de stam

Stap 3 -+ Plak de passende uitgang achter de stam:

e Dbasisregel: uitgangen —e, —st, —t, —en, —t, —en
e stamop —d of —t: uitgangen —e, —est, —et, —en, —t, —en
e stam op s-klank: uitgangen —e, -t, —t, —en, —t, —en

BK GT
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Grammatica

B Sterke werkwoorden

Bij sterke werkwoorden kan in de tegenwoordige tijd de klinker in de stam veranderen.
De klinker verandert alleen bij de du-vorm en de er / sie / es-vorm.

Bij sterke werkwoorden met een a in de stam, verandert de a in een d.

<

korte a-klank

fahren —> du fahrst
—>er/sie/ es fahrt

Bij veel sterke werkwoorden met een e in de stam, verandert die e in een / of in een ie.

C e

korte e-klank
helfen —> du hilfst
—>er/sie/ es hilft

<N

lange e-klank
sehen —> du siehst
—>er/ sie/ es sieht

lachen fahren fallen laufen schlafen waschen
(lachen) | (rijden/ | (vallen) | (hard- (slapen) (wassen)
varen) lopen)
ich | lache fahre falle laufe schlafe wasche
du | lachst fahrst fallst laufst schlafst waschst
er / sie / es | lacht fahrt fallt lauft schlaft wascht
wir | lachen fahren fallen laufen schlafen waschen
ihr | lacht fahrt fallt lauft schlaft wascht
sie / Sie | lachen fahren fallen laufen schlafen waschen
Andere werkwoorden met a - @ zijn bijvoorbeeld:
halten houden, stoppen
lassen laten
raten raden
schlagen slaan
tragen dragen

GT BK
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Sterk: e -:i/ ie

Werkwoorden

Meestal: korte e -+ i; lange e - ie
essen geben lesen nehmen sehen
(eten) (geven) (lezen) (nemen) (zien)
ich | esse gebe lese nehme sehe
du | isst gibst liest nimmst siehst
er / sie / es | isst gibt liest nimmt sieht
wir | essen geben lesen nehmen sehen
ihr | esst gebt lest nehmt seht
sie / Sie | essen geben lesen nehmen sehen
Andere werkwoorden met-#i /ie zijn bijvoorbeeld:
helfen helpen
sprechen spreken
stehlen stelen
treffen ontmoeten
vergessen vergeten
werfen gooien
Stappenplan
Stap1 - Neem het hele werkwoord.
Stap 2 -+ Haal —en weg. -+ de stam
Stap 3 -+ Verander de stamklinker bij de du- en de er / sie / es-vorm:
a -+ d, kortee-+i, langee-:ije
Stap 4 i+ Plak de passende uitgang achter de stam: —e, —st, —t, —en, —t, —en.

De werkwoorden gehen en stehen zijn uitzonderingen op deze regel.
De stamklinker e verandert in de tegenwoordige tijd niet.

gehen (gaan) stehen (staan)
............................................................................ dujgehst ~~ ~  |stehst =
__________________________________ 0 U —
........................................................................... Wifigenen =~ |[stehemn =~ =~
O UL ——
sie / Sie | gehen stehten

Een lijst van sterke en onregelmatige werkwoorden vind je bij 46 Spickzettel Verben, blz. 97.
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o7 Voltooid deelwoord

A Zwakke werkwoorden
Het voltooid deelwoord van zwakke werkwoorden maak je als volgt:

e Dasisregel: wohnen ge + stam + t gewohnt
e stamop —d of —t: arbeiten ge + stam + et gearbeitet
e werkwoorden op -ieren: studieren stam + t studiert
e niet-scheidbare werkwoorden: bestellen stam + t bestellt
e niet-scheidbare werkwoorden
met stam op —d of —t: beantworten stam + et beantwortet
Let op:

e Hetvoltooid deelwoord van werkwoorden zoals dauern (duren) und wandern
(wandelen) maak je volgens de basisregel: gedauert, gewandert

e Hetvoltooid deelwoord van de volgende werkwoorden maak je zoals bij
werkwoorden met stam op —d of —t:

atmen ademen geatmet
offnen openen gedffnet
rechnen rekenen gerechnet
regnen regenen geregnet

B Sterke werkwoorden
Het voltooid deelwoord van sterke werkwoorden maak je als volgt:
e basisregel: laufen ge + Stam + en gelaufen

Voorbeelden:

fahren rijden /varen gefahren
schlafen slapen geschlafen
waschen wassen gewaschen
geben geven gegeben
lesen lezen gelesen
sehen zien gesehen

Veel sterke werkwoorden wijken af van deze basisregel:

beginnen beginnen begonnen
essen eten gegessen
gehen gaan gegangen
nehmen nemen genommen
stehen staan gestanden
treffen ontmoeten getroffen
verlieren verliezen verloren

Een lijst van sterke en onregelmatige werkwoorden vind je bij 46 Spickzettel Verben, blz. 97.
Je hoeft niet alle sterke en onregelmatige werkwoorden te leren. Leer en herhaal wel de
werkwoorden van de Grammatik die in je leerwerkboek behandeld zijn.



08 Voltooid tegenwoordige tijd

Werkwoorden

In het Nederlands en in het Duits gebruik je voor de voltooide tijd de hulpwerkwoorden
‘hebben’ en ‘zijn’. Het gebruik in het Duits komt meestal overeen met het Nederlands.
e We hebben samen gekookt. Wir haben zusammen gekocht.

e Devliegtuigen zijn gestart.

Die Flugzeuge sind gestartet.

Soms is het gebruik in het Duits precies tegenovergesteld aan het Nederlands.

Duits: haben — Nederlands: zijn

abnehmen

aufhoren

beginnen

zunehmen

afvallen

aankomen

|
Sie hat viel abgenommen.

Er hat damit aufgehort.

Ich habe gestern begonnen.

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Ich habe meinen Schliissel
vergessen.

Ich habe meinen Schliissel
verloren.

Jule hat vier Kilo zugenommen.

N
Zij is veel afgevallen.

'k ben gisteren begonnen.

'k ben mijn sleutel
vergeten.

Ik ben mijn sleutel
verloren.

Hij is ermee gestopt.

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
.............................................................................................................................................

Duits: sein — Nederlands: hebben

Bij werkwoorden die een beweging beschrijven.

laufen lopen
reisen reizen
springen | springen

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Ich bin zwei Meter gesprungen.

Ik heb twee meter gesprongen.

BK GT
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09 Onvoltooid verleden tijd

A Zwakke werkwoorden

Je vervoegt zwakke werkwoorden in de verleden tijd als volgt:

e basisregel: stam + de uitgangen —te, —test, —te, —ten, —tet, —ten
e stamop —dof —t: extra —e tussen de stam en de uitgang

basisregel stam op —-d of ¢

reisen arbeiten
................................................ , Ch re,ste arbe,tete
__________________________________________________ dure'stest arbemtest
........ e r/SIe/eerISte arbe,tete

wir | reisten arbeiteten

ihr | reistet arbeitetet
sie / Sie | reisten arbeiteten
Stappenplan
Stap 1 - Neem het hele werkwoord.
Stap 2 -+ Haal —en weg. -+ de stam
Stap 3 -+ Plak de passende uitgang achter de stam:
e Dbasisregel: uitgangen: —te, —test, —te, —ten, —tet, —ten
e stamop —d of —t: uitgangen: —ete, —etest, —ete, —eten, —etet, —eten

B Sterke werkwoorden
Voor het vervoegen van sterke werkwoorden in de verleden tijd gebruik je de stam van
de verleden tijd.
Je vervoegt sterke werkwoorden in de verleden tijd als volgt:
e basisregel: stam van het werkwoord in de verleden tijd + de uitgangen
-, =St -, —en, =, —en
e stamop —dof-t: extra —etussen de stam en de uitgang bij du en ihr

20



Werkwoorden
basisregel stam op —d of -t
kommen (kam-) stehen (stand-)
ich | kam stand
du | kamst standest a
........................................................................ >
er/sie/es | kam stand §
________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ E
wir | kamen standen §
ihr | kamt standet
sie / Sie | kamen standen
Stappenplan
Stap 1 -+ Neem het hele werkwoord in de verleden tijd.
Stap 2 -+ Haal —en weg. -+ de stam van het werkwoord in de verleden tijd
Stap 3 -+ Plak de passende uitgang achter de stam:
e Dbasisregel: uitgangen: -, —st, -, —en, —t, —en
e stamop —d of —t: uitgangen: -, —est, -, —en, —et, —en

Een lijst van sterke en onregelmatige werkwoorden vind je bij 46 Spickzettel Verben,
blz. 97. Daarvind je ook de stam van de verleden tijd.

10 Zou-vorm

Wanneer je een zou-vorm gebruikt, verandert de betekenis van de zin.
De zou-vormen gebruik je vooral om:
e ecen wens uit te drukken:
Ich mochte gern Sanger werden. Ik zou graag zanger willen zijn.
e beleefd iets te vragen:
Konntest du bitte das Fenster schlieBen? Zou je het raam kunnen sluiten?
e cen mogelijkheid aan te geven:
Es wadre schon, wenn du Zeit hattest. Het zou fijn zijn, als je tijd zou hebben.
e een situatie te beschrijven die nu niet

werkelijk is:
Wenn ich reich ware, wiirde ich
eine Villa kaufen. Als ik rijk zou zijn, zou ik een villa kopen.

De werkwoorden haben, sein en werden hebben een eigen zou-vorm. Je maakt de
zou-vorm door de verleden tijd van hetwerkwoord te nemen en een Umlaut op de
klinker te zetten.
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| Dezou-vorm van haben en sein
Bij de werkwoorden haben en sein gebruik je altijd de ‘eigen’ zou-vorm van het
werkwoord.

hebben haben

Zou-vorm Konjunktiv Il

ik | zou hebben ich | hatte

hij / zij / het | zou hebben er / sie / es | hatte

wij | zouden hebben wir | hatten

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

jullie | zouden hebben ihr | hattet

zij | zouden hebben sie | hatten

u | zou hebben Sie | hatten

zijn

Zou-vorm Konjunktiv Il

ik | zou zijn ich | ware

jij | zou zijn du | warst

hij / zij / het | zou zijn er / sie / es | ware

wij | zouden zijn wir | wdren

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| L TR R R Py R E e e T P R P e TR TN T TN N R R P R PR TR e E P T P TN Py PR PR TRy P PR TP TR T P PR PR TR P PR PR TR Y PR PA TR TR P PR PR TRT RO PR FYT

jullie | zouden zijn ihr | wart

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

zij | zouden zijn sie | wdren

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

u | zou zijn Sie | waren

Voorbeelden:

e /ch hdtte gern ein Schwimmbad. Ik zou graag een zwembad hebben.

e Wirwdren am liebsten auf einer Insel. Wij zouden het liefst op een eiland
zijn.
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I De zou-vorm met werden
Net als in het Nederlands gebruik je in het Duits de zou-vorm van zullen (= werden)
meestal samen met het hele werkwoord.

zullen werden
ZOou-vorm Konjunktiv I =
>
s
<
-
M
>
R e N R DR VOrde | | R
wij | zouden wir | wiirden > (= het hele
............................................................................................................................................................................................................................................................................................................ ratloconnd
jullie | zouden ihr | wiirdet )
zi] | zouden sie | wiirden
u | zou Sie | wiirden I
Voorbeelden:
e Du wiirdest gern in Berlin wohnen. Jij zou graag in Berlijn wonen.
o [rwiirde am liebsten einen Ausflug machen. Hijzou het liefst een uitstapje maken.
e |hrwiirdet gern ins Kino gehen. Jullie zouden graag naar de film gaan.

Il De zou-vorm van de modale werkwoorden en wissen

Bij de modale werkwoorden diirfen, kbnnen, mégen, miissen, sollen en wollen en bij
het werkwoord wissen gebruik je altijd de eigen zou-vorm van het werkwoord.

Je neemt de verleden tijd van het werkwoord en zet een umlaut op de klinker.

Let op:
e Erkomtgeen Umlaut op de klinker bij sollen en wissen.
e Mochte is de zou-vorm van mdgen. Hiermee druk je beleefdheid uit.

mogen kunnen graag moeten  willen moeten weten

willen

diirffen | konnen | mogen miissen | wollen | sollen | wissen
Konjunktiv Il
ich | dirfte konnte mochte misste wollte sollte | wiisste

du | durftest | konntest | mochtest | miisstest | wolltest | solltest | wiisstest

er / sie /[ es | dirfte konnte mochte misste wollte sollte wiisste

........................................................................................................................................................................

wir | durften | konnten | mochten | missten | wollten | sollten | wiissten

.............................................................................................................................................................................................................................................

sie / Sie | dirften | kdnnten | mochten | miissten | wollten | sollten | wiissten

Je vindt de zou-vorm terug bij 01 Onregelmatige werkwoorden: haben, sein, werden,
blz. 4 en 02 Modale werkwoorden en wissen, blz. 7.
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11 Gebiedende wijs

Met de gebiedende wijs (= Imperativ) druk je uit dat iemand iets moet doen.
De gebiedende wijs van een werkwoord kan in drie vormen voorkomen.
Welke vorm je gebruikt, hangt af van de persoon tegen wie je spreekt.

Je laat de uitgang —st of —t weg.

Je neemt de jij-vorm van de onvoltooid tegenwoordige tijd van het werkwoord.

kaufen — ¢ kaufst » Kauf doch etwas!
..... kopen_“]koopt KooptOChwaﬂ
..... warten-—-—dﬂwartesfWarteHannah'
_____ WacmenumwacmWaChtHannahl
,,,,, e
______ | ezen_mleestLEESI
2 Je spreekt tegen twee of meer personen - de ihr-vorm

Je neemt de jullie-vorm van de onvoltooid tegenwoordige tijd van het werkwoord.

kaufen — k¥ kauft -+ Kauft doch etwas!
kopen — jullie kopen Koop toch wat!
warten — th+ wartet Wartet, Pia und Rolf!
wachten — jullie wachten - \Wacht, Pia en Rolf!
3 Je spreekt tegen iemand in de beleefdheidsvorm --: de Sie-vorm

Je neemt de u-vorm van de onvoltooid tegenwoordige tijd van het werkwoord.
Je zet daar Sie achter.

kaufen — Sie -+ kaufen

..... kopen_umopt
Warten ......................... = 5 ,e ................ Warten .........................................................
_____ WaChten_uwaCht

------
)
[

-------

L I‘l":l‘

-------
]




Werkwoorden

In de tabel is deze informatie samengevat:

gebiedende wijs enkelvoud de vorm van het Du gehst weiter.
je spreekt tegen één persoon werkwoord is als bij du, | Geh weiter!
maar dan zonder —(s)t

gebiedende wijs meervoud de vorm van het lhr geht weiter. %
je spreekt tegen meerdere werkwoord is als bij ihr | Geht weiter! E
personen 2
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ g
gebiedende wijs de vorm van het Sie gehen weiter.
beleefdheidsvorm werkwoord is als bij Sie; | Gehen Sie weiter!

je spreekt tegen een persoon/ Sie komt achter het
personen die je met u aanspreekt | werkwoord

Gebiedende wijs en scheidbare werkwoorden

Bij scheidbare werkwoorden komen de twee delen van het werkwoord ook in de
gebiedende wijs los van elkaar te staan.

Voorbeeld: aufstehen - Peter, steh doch auf!

stamop -dof stam mete stam met scheidbare
' werkwoorden

kommen antworten geben tragen aufstehen
...... d uvormKommlAntwortelGlblTragIStehaUﬂ
...... , hrvorml(ommtlAntwortethebtlTragtIStehtaufl
Sie-vorm | Kommen Sie! | Antworten Sie! | Geben Sie! | Tragen Sie! | Stehen Sie auft

onregelmatig onregelmatig

Sie-vorm Haben Sie! Seien Sie!

BK GT
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NAAMVALLEN

12 Zinsontleding

In een zin staan verschillende zinsdelen. Sommige zinsdelen staan in een bepaalde
naamval. Een naamval is een middel om de grammaticale functie van een woord of
zinsdeel in de zin aan te geven:

e hetonderwerp van de zin staat in de 1e naamval

e het meewerkend voorwerp staat in de 3e naamval

e hetlijdend voorwerp staat in de 4e naamval

De 3e naamval hoef je in het Duits niet te leren. Het is wel handig als je hem herkent in
een tekst.

Je kunt de naamval van een zinsdeel bepalen door de zin te ontleden. Dat kan op twee
manieren.

| Ontleden door vragen te stellen
Je kunt de naamval bepalen door vragen te stellen over een zin:

bepaalt het ... Voorbeeld:

Ich backe dem Vater
eine Torte.

WIE / WAT + gezegde onderwerp WIE bakt? -+ Ich
(1e naamval)

WAT + gezegde + onderwerp lijdend voorwerp WAT bak ik? - eine Torte
(4e naamval)

AAN / VOOR wie + gezegde + meewerkend voorwerp | VOOR wie bak ik een taart?
onderwerp + lijdend voorwerp | (3e naamval) -+ dem Vater

I Ontleden met de HI) / HEM-regel

Je kunt de naamval ook bepalen door zinsdelen te vervangen.

Het zinsdeel dat je kunt vervangen door HlJ is het onderwerp (1e naamval).

Het zinsdeel dat je kunt vervangen door HEM geeft het lijJdend voorwerp (4e naamval) aan.
HI) staat hier ook voor: ik, jij, zij, wij, jullie, zij, u.

HEM staat ook voor: mij, jou, haar, ons, jullie, hen, u.

Het zinsdeel dat je kunt vervangen door AAN / VOOR HEM geeft het meewerkend
voorwerp (3e naamval) aan.

Voorbeeld:
Ich backe dem Vater eine Torte (V).
HI) bakt VOOR HEM HEM.
GT BK onderwerp  gezegde meewerkend voorwerp lijdend voorwerp
1e naamval 3e naamval 4e naamval
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Stappenplan

Stap Zoek Vragen stellen HIJ/HEM-regel Het

Kun je dat zinsdeel  zinsdeel
staat in de

0
1 het gezegde >
2 het WIE / WAT + gezegde? | vervangen door HIJ? | 1e naamval. ’-g’i
_____ onderwerp | ! Ll 8
3 het lijdend WAT + gezegde + vervangen door 4e naamval.
voorwerp onderwerp? HEM?
4 net AAN / VOOR wie + vervangen door 3e naamval
meewerkend | gezegde + onderwerp + | AAN / VOOR HEM? |
voorwerp lijdend voorwerp

13 Wanneer welke naamval?

In een zin heb je verschillende zinsdelen. De zinsdelen staan meestal in verschillende
naamvallen. Om de naamval te bepalen, moet je op de hele zin letten. Bepalend voor
de naamval is:

e ecenvoorzetsel, of

e cen werkwoord, of

e de functie van het zinsdeel in de zin

A Eerste naamval

e Erzijn geen voorzetsels die voor de 1e naamval zorgen.

e De werkwoorden sein, werden en bleiben zorgen voor de 1e naamval.

e Hetonderwerp staatin de 1e naamval. Het is het zinsdeel dat je bij de
HIJ/HEM-proef door HIJ kunt vervangen.

na de voorzetsels na de werkwoorden zinsdeel

sein (zijn) onderwerp (Hl))
werden (worden, zullen)
bleiben (blijven)

De uitgangen in de 1e naamval zijn:

mannelijk 6 vrouweliikQ onzijdig Q meervoud

der-groep der Lehrer die Suppe das Brot die Kinder

ein-groep ein Lehrer eine Suppe ein Brot keine Kinder

BK GT
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B Derde naamval

e Devoorzetsels aus, bei, mit, nach, seit, von, zu zorgen voor de 3e naamval.

e Bijde keuzevoorzetsels an, auf, hinter, in, neben, liber, unter, vor, zwischen heb je
in bepaalde gevallen de 3e naamval.

Zie hiervoor 17 Voorzetsels, blz. 36.

e De werkwoorden danken, gefallen, gehoren, glauben, gratulieren, helfen zorgen
voor de 3e naamval.

e Het meewerkend voorwerp staatin de 3e naamval. Het is het zinsdeel dat je bij de
HI)/HEM-proef door AAN HEM of VOOR HEM kunt vervangen.

na de voorzetsels na de werkwoorden zinsdeel

aus uit danken (be)danken meewerkend voorwerp
bei bij gefallen bevallen (AAN / VOOR HEM)
mit met gehoren van iemand zijn, (be)horen

nach naar, na glauben geloven

seit  sinds gratulieren feliciteren

von  van, door | helfen helpen

ZU naar

De uitgangen in de 3e naamval zijn:

mannelijk 8 vrouwelijk 9 onzijdig g meervoud

der-groep dem Lehrer der Suppe dem Brot den Kindern

ein-groep einem Lehrer | einer Suppe | einem Brot keinen Kindern

In de 3e naamval meervoud komt er achter het zelfstandig naamwoord een —n.

C Vierde naamval
e Devoorzetsels durch, fiir, gegen, ohne, um zorgen voor de 4e naamval.
e Bijde keuzevoorzetsels an, auf, hinter, in, neben, liber, unter, vor, zwischen heb je

in bepaalde gevallen de 4e naamval.
Zie hiervoor 17 Voorzetsels, blz. 36.

e De werkwoorden fragen, bitten, es gibt, kosten, interessieren zorgen voor de

4e naamval.
e Hetlijdend voorwerp staat in de 4e naamval. Het is het zinsdeel dat je bij de
HIJ/HEM-proef door HEM kunt vervangen.

GT BK
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na de voorzetsels na de werkwoorden zinsdeel
durch door fragen vragen lijdend voorwerp
fir VOOr bitten om iets verzoeken / vragen | (HEM)
gegen tegen es gibt eris / erzijn
ohne zonder kosten Kosten
um om Interessieren Iinteresseren

o
2J
>
=
=
-
M
>

De uitgangen in de 4e naamval zijn:

mannelijk 8 vrouwelijk 9 onzijdig Q meervoud

der-groep den Lehrer die Suppe das Brot die Kinder

ein-groep einen Lehrer eine Suppe ein Brot keine Kinder

Stappenplan voor het bepalen van de naamval

Stap 1 Kijk eerst of er een voorzetsel in het zinsdeel staat.

Stap 2 Als er geen voorzetsel is, zoek dan naar een werkwoord dat de naamval
bepaalt.

Stap 3 Als dit er ook niet is, moet je de zin ontleden of de HIJ/HEM-proef gebruiken
om de naamval vast te stellen.

BK GT
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Bepaalt een voorzetsel de naamval? )“

De naamval staat vast:
- - aus, bei, mit, nach, seit, von, zu zorgen voor de 3e naamval
m - durch, fiir, gegen, ohne, um zorgen voor de 4e naamval

Bepaalt een werkwoord de naamval? )ﬂ

De naamval staat vast:
De werkwoorden sein, bleiben, werden zorgen voor de 1e naamval

De werkwoorden danken, gefallen, gehoren, glauben, gratulieren,
helfen, zorgen voor de 3e naamval
De werkwoorden fragen, bitten, es gibt, kosten, interessieren

zorgen voor de 4e naamval.

De naamval wordt bepaald door de functie van het zinsdeel in de zin.

Je moet de zin ontleden of de HIJ/HEM-proef gebruiken.

Het zinsdeel is onderwerp. / - Het zinsdeel staat in
Je kunt het zinsdeel vervangen door HlJ. de 1€ naamval.

Het zinsdeel is meewerkend voorwerp. / -+ Het zinsdeel staat in
Je kunt het zinsdeel vervangen door AAN / VOOR HEM. de 3e naamval.

Het zinsdeel is lijdend voorwerp. / -+ Het zinsdeel staat in

e kunt het zinsdeel vervangen door HEM. de 4e naamval.

In één zin kunnen alle stappen voorkomen.
Voorbeeld: Der Junge hilft seiner Mutter bei der Arbeit.

GT BK
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m Bepaalt een voorzetsel de naamval? >n

De naamval staat vast:

- bei der Arbeit
- bei zorgt voor de 3e naamval

Bepaalt een werkwoord de naamval? >n \L

De naamval staat vast:

- hilft seiner Mutter
- helfen zorgt voor de 3e naamval

Je bepaalt de naamval door te ontleden / de HIJ/HEM-proef te gebruiken.

Der Junge is het onderwerp / kun je door HIJ vervangen.
Der Junge staat in de 1e naamval

Er bestaat ook een 2e naamval, maar die hoef je nu niet te leren. De 2e naamval drukt

bezit uit.
Voorbeeld:

e Das Haus meines Bruders wird verkauft. Het huis van mijn broer wordt verkocht.

14 Der-groep en ein-groep

Het bepaald en het onbepaald lidwoord

Een zelfstandig naamwoord is een woord waar je 'de’, 'het' of 'een’ voor kunt zetten.
De bepaalde lidwoorden 'de' en 'het' zijn in het Duits: der, die, das en de
meervoudsvorm die.

Het onbepaald lidwoord 'een’ is in het Duits: ein—.

Het lidwoord komt overeen met het geslacht van het zelfstandig naamwoord.

Zie 21 Zelfstandig naamwoord, blz. 43 en 44.
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A Der-groep

Bij de der-groep horen:

e de bepaalde lidwoorden: der, die, das

e de woorden dies— (deze), jed— (ieder), jen— (die), manch- (sommige),
solch— (zulke), welch— (welke), all- (alle)

Achter de woorden dies—, jen— enzovoort staat een streepje (-). Dit geeft aan dat er
achter deze woorden een uitgang komt die bepaald wordt door de naamval.

mannelijk (3\ vrouwelijk 9 onzijdig Q meervoud
1€ der Lehrer die Suppe das Brot die Kinder
dieser Lehrer | diese Suppe | dieses Brot diese Kinder
3e dem Lehrer der Suppe dem Brot den Kindern
diesem Lehrer | dieser Suppe | diesem Brot diesen Kindern
4€ den Lehrer die Suppe das Brot die Kinder
diesen Lehrer | diese Suppe | dieses Brot diese Kinder

B Ein-groep

Bij de ein-groep horen:

e hetonbepaald lidwoord ein-

e hetwoord kein-

e de bezittelijke voornaamwoorden: mein— (mijn), dein— (jouw), sein— (zijn),
ihr— (haar), unser— (ons/onze), euer— (jullie), ihr— (hun), /hr— (uw)

Achter de woorden staat een streepje (-). Dit geeft aan dat er achter deze woorden een
uitgang komt die bepaald wordt door de naamval.

De 1e naamval mannelijk en de 1e en 4e naamval onzijdig krijgen geen uitgang.

mannelijk 6

vrouwelijk 9

Y,

onzijdig meervoud
1e ein Lehrer eine Suppe ein Brot keine Kinder
mein Lehrer | meine Suppe mein Brot meine Kinder
3e einem Lehrer einer Suppe einem Brot keinen Kindern
meinem Lehrer | meiner Suppe | meinem Brot meinen Kindern
4€ einen Lehrer eine Suppe ein Brot keine Kinder
meinen Lehrer | meine Suppe mein Brot meine Kinder
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Voorbeelden:

Mein... Nachbar (m) heif3t Michael.

Naamvallen

Ich habe dies... Kleid (0) gekauft.

Stap 1: Het woord mein... hoort bij de
ein-groep.

\ 4

Je kijkt in schema B.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Nachbar is mannelijk.

v
Je kijkt in de kolom mannelijk.

een voorzetsel
een werkwoord
X] de functie in de zin.

Het zinsdeel is het onderwerp. /
Je kunt het zinsdeel vervangen door HlIJ.

v
Je kijkt voor de uitgang in rij 1.
De juiste vorm is: Mein

Stap 3: De naamval wordt bepaald door:

Het zinsdeel staat dus in de 1e naamval.

Stap 1: Het woord dies... hoort bij de
der-groep.

v

Je kijkt in schema A.

Stap 2: Het woord Kleid is onzijdig.

\ 4
Je kijkt in de kolom onzijdig.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door:
| een voorzetsel

| een werkwoord

X] de functie in de zin.

Het zinsdeel is het lijdend voorwerp. /

Je kunt het zinsdeel vervangen door HEM.
Het zinsdeel staat dus in de 4e naamval.
\ 4

Je kijkt voor de uitgang in rij 4.

De juiste vorm is: dieses

Ich frage d... Mdnner (mv).

Seit ein... Monat (m) wohnt er in Paris.

Stap 1: Het woord d... hoort bij de
der-groep.

v

Je kijkt in schema A.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Mann staat in het meervoud.
\ 4

Je kijkt in de kolom meervoud.

een voorzetsel
x| een werkwoord
de functie in de zin.

Het werkwoord fragen zorgt voor de
4e naamval.

\ 4
Je kijkt voor de uitgang in rij 4.
De juiste vorm is: die

Stap 3: De naamval wordt bepaald door:

Het zinsdeel staat dus in de 4e naamval.

(alleen vmbo-gt) Stap 1: Het woord ein...
hoort bij de ein-groep.

\ 4

Je kijkt in schema B.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Monat is mannelijk.

\ 4
Je kijkt in de kolom mannelijk.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door:
X] een voorzetsel

1 een werkwoord

| de functie in de zin.

Het voorzetsel seit zorgt voor de

3e naamval.

Het zinsdeel staat dus in de 3e naamval.
v

Je kijkt voor de uitgang in rij 3.

De juiste vorm is: einem
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Grammatica

Gebruik het stappenplan om te bepalen welke uitgang een lidwoord moet krijgen.

Stappenplan

Stap 1 Bepaal of het woord waarvan je de uitgang zoekt bij de der-groep of bij de
ein-groep hoort.

Stap 2 Stel vast of het bijbehorende zelfstandig naamwoord mannelijk, vrouwelijk,
onzijdig is of in het meervoud staat.

Stap 3 Kijk of de naamval wordt bepaald door:
e eenvoorzetsel, of
e cen werkwoord, of
e defunctievan hetzinsdeelin de zin. Gebruik hiervoor de vragen voor

zinsontleding of de HIJ/HEM-regel.

Stap 4 Bepaal de naamval.

Bepaal de uitgang van het woord dat bij de der-groep of de ein-groep hoort.

15 Persoonlijk voornaamwoord

Een persoonlijk voornaamwoord is een zinsdeel op zich. Het kan in de 1e, 3e of 4e
naamval staan. De persoonlijke voornaamwoorden veranderen in de 3e en 4e naamval
zoals in het schema aangegeven. De persoonlijke voornaamwoorden uns en euch zijn in
de 3e en 4e naamval hetzelfde.

Na bepaalde voorzetsels staan de persoonlijke voornaamwoorden in de derde of vierde

naamval.

1e | ich du er sie es wir ihr sie Sie
ik fij hij ZIj het wijf jullie | zij u

3e | mir dir ihm ihr ihm uns euch |ihnen lhnen
mij jou hem haar | het ons jullie | hun/hen u

4e | mich | dich ihn sie e uns euch | sie Sie
mij jou hem haar | het ons jullie | hun/hen | u

Voorbeelden met voorzetsels en persoonlijke voornaamwoorden

e inde e naamval: Ich habe einen Bruder. Ik heb een broer.
e inde 3enaamval: Der Hund will zu ihm. De hond wil naar hem toe.
e inde genaamval: Das Lied ist fiir sie. Het lied is voor haar.

Je kunt een zelfstandig naamwoord ook vervangen door een persoonlijk voornaamwoord.

mannelijk G vrouwelijk @ onzijdig @ meervoud oo

1@ | Der Hund ist krank. | Die Musik ist toll. Das Auto fahrt schnell. | Wo sind die Kinder?

nv | Erist krank. Sie ist toll. Es fahrt schnell. Wo sind sie?
4e | Tim sieht den Hund. | Ich mag die Musik. | Lea kauft das Auto. Wir suchen die Kinder.
nv | Tim siehtihn. Ich mag sie. Lea kauft es. Wir suchen sie.
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16 Bezittelijk voornaamwoord

mein-

Naamvallen

De bezittelijke voornaamwoorden geven aan dat iemand iets bezit.
Het bezittelijk voornaamwoord staat bijna altijd samen met een zelfstandig naamwoord.

Nederlands Duits

De bezittelijke voornaamwoorden behoren tot de ein-groep. De uitgang van het

bezittelijk voornaamwoord is afthankelijk van:
e het geslachtvan het zelfstandig naamwoord waar het bij hoort

e de naamval van het zinsdeel

De bezittelijke voornaamwoorden in de 1e naamval:
Bij die-woorden (vrouwelijk) en meervoud krijgt het bezittelijk voornaamwoord
de uitgang —e.
Het woord euer verandert in die situatie in eure.

der-woorden die-woorden Q das-woorden z die-woorden (OO
mannelijk (m) vrouwelijk (v) onzijdig (0) meervoud (mv)
der Lehrer die Schule das Zimmer die Biicher

mein meine mein meine

dein deine dein deine

sein seine sein seine

ihr Lehrer ihre Schule ihr Zimmer |ihre Blicher
unser unsere unser unsere

euer eure euer eure

ihr ihre thr ihre

lhr lhre lhr lhre

Zie voor een overzicht van de uitgangen: 14 Der-groep en ein-groep, blz. 31.
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Grammatica

GT BK
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Voorbeelden van bezittelijke voornaamwoorden:

3t Pawel.
n ist nett.

 inde1e naamval:
Mein Bruder hei
Unsere Nachbari
e inde 3enaamval:
Wie geht es deinen Eltern?
Ich helfe lhrem Kind.
[ ]

in de 4e naamval:

Mijn broer heet Pawel.
Onze buurvrouw is aardig.

Hoe gaat het met jouw ouders?
Ik help uw kind.

Das Geschenk ist fiir seinen Freund. Het cadeau is voor zijn vriend.

Wir fragen eure Mutter.

17 Voorzetsels

We vragen jullie moeder.

| Voorzetsels met de 3e naamval
Na de voorzetsels uit het schema volgt de 3e naamval.

Nederlands | uit | bij | met | na/naar | sinds | van | naar (toe)
Duits aus | bei | mit | nach seit von | zu
Ezelsbruggetje: /ch gehe aus bei Nach(t) mit Seitvonzu.
Il Voorzetsels met de 4e naamval
Na de voorzetsels uit het schema volgt de 4e naamval.
Nederlands | door voor tegen zonder om
Duits durch ftir gegen ohne um




Il Keuzevoorzetsels
Bij de keuzevoorzetsels an, auf, hinter, in, neben, liber, unter, vor, zwischen moet je
steeds een keuze maken. Deze voorzetsels zorgen voor de 3e of de 4e naamval.

Naamvallen

Wohin?

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Waarheen?

BEWEGING

- 4e naamval

Er hangt das Bild an die Wand.
Hij hangt de foto aan de muur.

Er klettert auf die Kommode.
Hij klimt op de commode.

Er lauft hinter den Schrank.

“| Hij loopt achter de kast.

Waar?

Wo?

Er stellt sich in den Schrank.
Hij gaat in de kast staan.

Er lduft neben den Schrank.
Hij loopt naast de kast.

Er lauft iiber das Bett.
Hij loopt over het bed.

Er kriecht unter das Bett.
Hij kruipt onder het bed.

Er stellt sich vor das Bett.
Hij gaat voor het bed staan.

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Er lauft zwischen die Stiihle.

33 E Hij loopt tussen de stoelen.

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

RUST / TOESTAND

. 3e naamval

Das Bild hangt an der Wand.
De foto hangt aan de muur.

Er sitzt auf der Kommode.
Hij zit op de commode.

Er ist hinter dem Schrank.
Hij staat achter de kast.

Er steht in dem Schrank.
Hij staat in de kast.

Er steht neben dem Schrank.
Hij staat naast de kast.

Er schwebt iiber dem Bett.
Hij zweeft boven het bed.

Er liegt unter dem Bett.
Hij ligt onder het bed.

Er steht vor dem Bett.
Hij staat voor het bed.

Er steht zwischen den Stiihlen.

3 i E Hij staat tussen de stoelen.
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Grammatica

Stappenplan voor voorzetsels

Stap 1 Bepaal of het woord, waarvan je de uitgang zoekt, bij de der-groep of bij
de ein-groep hoort.

Stap 2 Bepaal of het zelfstandig naamwoord mannelijk, vrouwelijk of onzijdig is, of
in het meervoud staat.

Stap 3 Bepaal of de zin een rust / toestand (waar? -+ 3e naamval) of een beweging

(waarheen? - 4e naamval) uitdrukt.

Voorbeelden:
Die Maus springt auf d... Kdse (m). Deine Tasche ist in mein... Auto (o).
Stap 1: Stap 1:
Het woord d... hoort bij de der-groep. Het woord mein... hoort bij de ein-groep.
v \ 4
Je kijkt in schema A. Je kijkt in schema B.
Stap 2: Stap 2:
Het zelfstandig naamwoord Kdse is Het zelfstandig naamwoord Auto is
mannelijk. onzijdig.
v v
Je kijkt in kolom b. Je kijkt in kolom c.
Stap 3: Stap 3:
Het zinsdeel begint met auf. Het zinsdeel begint met in.
Dit is een keuzevoorzetsel. Dit is een keuzevoorzetsel.
Het werkwoord springen geeft een Het werkwoord sein drukt een rust /
beweging aan. Je kunt vragen: toestand uit.
Waar springt de muis heen? Je kunt vragen: Waar is de tas?
\ 4 \ 4
Het gaat dus om de 4e naamval. Het gaat dus om de 3e naamval.
De juiste vorm staat in rij 4. De juiste vorm staat in rij 3.
v v
De juiste vorm is: den De juiste vorm is: meinem

Voor het bepalen van de naamval maakt het niet uit of de handeling in het verleden, in
het heden of in de toekomst plaatsvindt.
e Das Buch hat gestern auf (+3) dem Tisch (m) gelegen.
plaatsbepaling: ‘er zijn’ (rust / toestand)
e |[ch habe das Buch auf (+4) den Tisch (m) gelegt.
plaatsbepaling: ‘er komen’ (beweging)

7/2-regel

Als er geen sprake is van een plaatsbepaling gebruik je de 7/2-regel.
e |shetvoorzetsel auf of iiber? Ja: -+ 4e naamval

e |shetvoorzetsel niet aufof liber? Ja: -+ 3e naamval
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Naamvallen

18 Vertaling van ‘naar’, ‘bij’ en ‘voor’

A Vertaling van ‘naar’
Het voorzetsel ‘naar’ kun je in het Duits vertalen met nach, zu en in.
Het hangt van de betekenis af welk Duits woord je moet gebruiken.

N
v
>
<
A z
5
M
=
Ik ga... Ich fahre...
naar mijn oma. zu meiner Oma. zu +3 | Bij personen, meestal ook bij
naar het strand. zum Strand. dingen (gebouwen, plekken
naar het station. zum Bahnhof. enzovoort).
naar de bushalte. | zur Bushaltestelle.
naar links. nach links. nach | Bij een richting zonder lidwoord.
naar huis. nach Hause.
naar Berlijn. nach Berlin. nach | Bijaardrijkskundige namen zonder
naar Duitsland. nach Deutschland. lidwoord.
naar Zwitserland. in die Schweiz. in Bij aardrijkskundige namen met
naar Slowakije. in die Slowakei. + 4 lidwoord.
naar Turkije. in die Turkei.
naar Nederland. in die Niederlande.
naar de VS. in die USA.
naar lran. in den Iran.
naar Irak. in den Irak.
naar de kust an die Kiiste. an In vaste uitdrukkingen die iets met
an den Strand. + 4 water of de kust te maken hebben.

B Vertaling van ‘bij’
Het voorzetsel ‘bij’ kun je in het Duits vertalen met bei en zu. Het hangt van de
betekenis af welk Duits woord je moet gebruiken.

Ze woont bij hem. | Sie wohnt bei ihm. | bei Bij rust / toestand.
3
Je kunt vragen: WAAR?
Hij komt naar mij Er kommt zu mir. ZU Bij beweging.
toe. + 3

Je kunt vragen: WAARHEEN?
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39



Grammatica

C Vertaling van ‘voor’

Dit is voor jou. Das ist fiir dich. flr bestemd voor
Ik woon voor een maand hier. | Ich wohne fiir einen Monat hier. | + 4 voor een bepaalde
periode
Hij staat voor de deur. Er steht vor der Tir. Vor in plaatsbepalingen
Hij gaat voor de deur staan. | Er stellt sich vor die Tiir. +3/4 | (waar? / waarheen?)
lk zag hem een week geleden. | Ich sah ihn vor einer Woche. vor in tijdsbepalingen
+ 3 (wanneer?)

19 Voorzetsels en lidwoorden die samensmelten

Sommige voorzetsels worden met het daaropvolgende lidwoord samengetrokken.
De meest voorkomende samensmeltingen zijn:

samensmeltingen met 3e naamval

an + dem =am von + dem =vom
bei+ dem = beim ZU + dem=zum
in + dem=1m ZU + der =zur

samensmeltingen met de 4e naamval

an + das = ans fur + das = furs
auf + das = aufs in + das=ins
durch + das =durchs | um + das = ums

20 Bijvoeglijk naamwoord

Een bijvoeglijk naamwoord zegt iets over een zelfstandig naamwoord. Bijvoorbeeld dat
iemand of iets groot of sterk is. Voor een bijvoeglijk naamwoord staat vaak een woord
uit de der-groep of de ein-groep.

A Der-groep
Bij de der-groep horen de bepaalde lidwoorden (der, die, das) en de woorden dies—

(deze), jed— (ieder), jen— (die), manch—- (sommige), solch— (zulke), welch— (welke),
all- (alle).

De uitgang van het bijvoeglijk naamwoord is —e of —en. In de ‘sleutel’ (de gekleurde

vakken) in het volgende schema zijn de uitgangen van het bijvoeglijk naamwoord
overal —en.
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Naamvallen

mannelijk 8 vrouwelijk 9 onzijdig Q meervoud

1e | der grofie Mann die groe Frau | das grof’e Kind | die groBen Kinder

* Bij de 3e naamval meervoud komt er achter het zelfstandig naamwoord een —n.
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B Ein-groep

Bij de ein-groep hoort het onbepaald lidwoord ein— (een), het woord kein— (geen) en de
bezittelijke voornaamwoorden mein— (mijn), dein— (jouw), sein— (zijn), ihr— (haar),
unser— (ons/onze), euer— (jullie), ihr— (hun), Thr— (uw).

De uitgang van het bijvoeglijk naamwoord is hier —en of gelijk aan de laatste letter van het
persoonlijk voornaamwoord. In de ‘sleutel’ (de gekleurde vlakken) in het volgende schema
zijn de uitgangen van het bijvoeglijk naamwoord overal —en. In de andere gevallen neem je
als uitgang de laatste letter van het persoonlijk voornaamwoord er, sie of es.

O

meervoud

mannelijk 8 vrouwelijk 9 onzijdig @

1e | ein  grofder Mann | eine grof’e Frau |ein  grofes Kind | keine grofden Kinder

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

.................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

* Bij de 3e naamval meervoud komt er achter het zelfstandlg naamwoord een —n.

Om de uitgang van een het bijvoeglijk naamwoord uit de der-groep of de ein-groep te
bepalen, moet je een aantal stappen doorlopen:

Stappenplan bijvoeglijk naamwoord
Stap 1 Bepaal of het woord voor het bijvoeglijk naamwoord bij de der-groep of de
ein-groep hoort.
Stap 2 Bepaal of het zelfstandig naamwoord mannelijk, vrouwelijk of onzijdig is, of
In het meervoud staat.
Stap 3 Kijk of de naamval wordt bepaald door:
e eenvoorzetsel, of
e ecen werkwoord, 6f
e de functievan het zinsdeel in de zin.
Bepaal de naamval van dat zinsdeel.
Bepaal de uitgang van het bijvoeglijk naamwoord in dat zinsdeel.
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Grammatica

Voorbeelden:

Der freundlich... Mann (m) heif3t Patrick.

Stap 1: Het woord voor het bijvoeglijk
naamwoord hoort bij de der-groep.
v

Je kijkt in schema A.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Mann is mannelijk.
v

Je kijkt in de kolom mannelijk.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door
een voorzetsel

een werkwoord

X| de functie in de zin.

Het zinsdeel is het onderwerp. /
Je kunt het zinsdeel vervangen door HlJ.

Het zinsdeel staat dus in de 1e naamval.

v
Je kijkt voor de uitgang in rij 1.
De juiste vorm is: freundliche

Er kauft ein neu... Fahrrad (o).

Stap 1: Het woord voor het bijvoeglijk
naamwoord hoort bij de ein-groep.

\ 4
Je kijkt in schema B.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Fahrrad is onzijdig.

\ 4

Je kijkt in de kolom onzijdig.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door
1 een voorzetsel

| een werkwoord

X] de functie in de zin.

Het zinsdeel is het lijdend voorwerp. /
Je kunt het zinsdeel vervangen door HEM.
Het zinsdeel staat dus in de 4e naamval.
\ 4

Je kijkt voor de uitgang in rij 4.

De juiste vorm is: neues

Ich helfe der nett... Frau (v).

Sie kommt ohne jhren gut... Freund (m).

42

Stap 1: Het woord voor het bijvoeglijk
naamwoord hoort bij de der-groep.

v
Je kijkt in schema A.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Frau is vrouwelijk.

v
Je kijkt in de kolom vrouwelijk.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door
1 een voorzetsel

X] een werkwoord

de functie in de zin.

Het werkwoord helfen zorgt voor de
3e naamval.

Het zinsdeel staat dus in de 3e naamval.

v
Je kijkt voor de uitgang in rij 3.
De juiste vorm is: netten

Stap 1: Het woord voor het bijvoeglijk
naamwoord hoort bij de ein-groep.
\ 4

Je kijkt in schema B.

Stap 2: Het zelfstandig naamwoord
Freund is mannelijk.

v
Je kijkt in de kolom mannelijk.

Stap 3: De naamval wordt bepaald door
X] een voorzetsel

_ | een werkwoord

1 de functie in de zin.

Het voorzetsel ohne zorgt voor de

4e naamval.

Het zinsdeel staat dus in de 4e naamval.
\ 4

Je kijkt voor de uitgang in rij 4.

De juiste vorm is: guten
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A Geslacht

Overige onderwerpen

OVERIGE ONDERWERPEN

Zelfstandig naamwoord

Zelfstandige naamwoorden zijn woorden waar je een lidwoord voor kunt zetten. In het
Duits hebben zelfstandige naamwoorden een geslacht. Ze zijn mannelijk, vrouwelijk of
onzijdig. Je schrijft zelfstandige naamwoorden in het Duits met een hoofdletter.

Je kunt het geslac
Daarvind je de af

nt van een zelfstandig naamwoord opzoeken in het woordenboek.

<ortingen m voor mannelijk, v of wvoor vrouwelijk en o of s voor

onzijdig. Er is ook een aantal regels waarmee je zelf het geslacht van een zelfstandig
naamwoord kunt bepalen:

der — mannelijke personen | der Mann — de man
— mannelijke dierer der Stier — de stier
H — mannelijke beroepen | derLehrer — de leraar
i — de dagen der Montag — maandag
— de maanden der Oktober — oktober
— de dagdelen der Abend — de avond
6 — de jaargetijden der Sommer — de zomer
die — vrouwelijke personen | die Frau — de vrouw

die Kuh — de koe

die Lehrerin — de lerares

die Freiheit — de vrijheid

die Moglichkeit — de mogelijkheid
die Ubung — de oefening

die Schule — de school

— vrouwelijke dieren

— vrouwelijke beroepen
— woorden op -heit

— woorden op -keit

— woorden op -ung

— de meeste woorden

Plural

op -e
das — vaak het-woorden das Kind — het kind
— (verklein)woorden das Mddchen — het meisje
op -chen
die — meervoud die Abende — de avonden

die Ubungen — de oefeningen
die Kinder — de kinderen
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Grammatica

B Samengestelde zelfstandige naamwoorden

Bij samengestelde zelfstandige naamwoorden bepaalt het laatste deel van de
samenstelling het geslacht. Net als in het Nederlands staat er soms tussen de woorden
een extra —s vanwege de uitspraak.

e derBaum + dlie Hiitte = d/]i'\e Baumbhiitte e die Hand + dlas Joioh = d/?\S Handtuch

C Hoofdletters

In het Duits schrijf je zelfstandige naamwoorden altijd met een hoofdletter, ook midden
in een zin: Der Junge spielt Gitarre.

Daarnaast schrijf je, net als in het Nederlands, een hoofdletter:

e aan het begin van een zin: Ich mochte ein Eis.

e bijvoornamen en achternamen: Wo sind Leyla und Timo?

e bijnamen van steden en landen: Die Stadt Berlin liegt in Deutschland.

22 Vraagwoorden

Alle vraagwoorden in het Duits beginnen met de letter w. Je kunt een vraag die begint
met een vraagwoord nooit met ‘ja’ of ‘nee’ beantwoorden.

wie? wer? Wer ist ins Konzert gegangen? - Mein Bruder.
..... Wat?Was?WaShaltStduvonju[la?Slesp]e[tgm
..... Waar?WO?WofmdetdasKonzertStatt?|n|_|ann0ver
Wanneer? _______ wann? ______________________ Wannf[|egens|e,nd,e _________ u rke,? ____ NaChStEWOChe ______________________________________________
..... hoe?W,(_:.?W,ehe,gtdu?Manuel
_____ Waarom?Warum?Warum'stemeBananekrumm?Daswe'ﬁmhmcht
‘waarvandaan? | woher? | Woher kommt dieser Musiker? -+ Aus den USA.
_____ Waarheen?WOhm?WOhmfahrtlhrmUﬂan?NaChlta“en
welke? welch-? | Welcher Sportler ist das? - Thomas Miiller.

Het vraagwoord welch- is een woord uit de der-groep en staat in een bepaalde naamval.
e Welches Buch hast du gelesen? (4e naamval)
e Welcher Lehrer hat heute Geburtstag? (1e naamval)

Zie 14 Der-groep en ein-groep, blz. 31 voor meer informatie over de vorm van de
woorden uit de der-groep.

Het vraagwoord wer verwijst naar personen. Wer kan in vier naamvallen staan en heeft
vormen die lijken op die van der. Het geslacht en enkel- of meervoud van de persoon /
personen naar wie wer verwijst, maakt geen verschil.

Na wer (1e naamval) staat het werkwoord in het enkelvoud.
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1e | wer? Wer wohnt in diesem Haus?

3e | wem? Mit wem gehst du ins Kino?
Wem hast du das Buch gegeben?

4e | wen? Wen hast du alles eingeladen?
Gegen wen habt ihr gespielt?

Wie woont in

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Wie heb je al

dit huis? /

.....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

lemaal uitgenodigd?

Tegen wie hebben jullie gespeeld?

23 Telwoorden

A Hoofdtelwoorden

0 null

o e ms _________________________________________________________________ 8 _________________________________ aCht ____________________________________________________________________________ 15 ____________________________________ funfzehn __________________________________________________
,,,,, 2 zwe, 9 neun 16 SEChZEhn

- d re, 10 ___________________________ ZEhn ___________________________________________________________________________ 1 7 ____________________________________ 5 ,ebzehn _________________________________________________
4 ......................... V,e,- ............................................................. : PR 1 8 aChtZEhn ................................................

5 funf 12 ____________________________ ZWOlf ________________________________________________________________________ 1 9 ___________________________________ n eunzem _____________________________________________
..... 6 SQChS 13 drelZEhn 20 Zwanz|g
,,,,, 7 SIEben 14 wermhn

21 einundzwanzig | 200 | zweihundert 2 000 | zweitausend
30 ______ d re,g,g 300 _____________________ d re'hundert __________________________________ 3000 _______ d re,tausend __________________________________
40 ................... wemg 400 ................... werhundert 4000 ................. V|ertau59nd ...................................

. fuan,g 500 _____ funfhundert _______________________________________ 5 000 __________________ funﬁausend
..... 6 0 Secmlg 600 SEChShundert 6000 SeChStausend
,,,,, 70 S,EbZ,g 700 SIEbenhundert 7000 5|ebentausend

o a Chmg 800 .................... a Chthundert ______________________________________ 8 000 acmtausend ________________________________
,,,,, 9 0neunz|g 900neunhundert9000neuntau5end
100 hundert ______________________________________________ 1000 ____________ t ausend __________________________________________________________ 10000 _____________ ZEhntausend _____________________________

e \oorbeelden:

101 hunderteins 850
167  hundertsiebenundsechzig 1001
394  dreihundertvierundneunzig 3512

e Bijjjaartallen onder 2 000 doe je het zo: 1970

achthundertfiinfzig
tausendeins
dreitausendfiinfhundertzwolf

neunzehnhundertsiebzig

BK GT

45

o
2J
>
=
=
-
M
>
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GT BK

B Rangtelwoorden en de datum

Rangtelwoorden

erste elfte

zwolfte

.................................................................

zweite

.............................................................................

vierzehnte

----------------------------------------------------------

¥
-

H

H

-

¥

A

-

"

[

& L]

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

finfzehnte

lllllllllllllllllllllllllllllll

sechzehnte

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

o

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

siebzehnte

--------------------------------------------------------------------------------

achtzehnte

neunzehnte

JJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJJ

10. Zwanzigste

lllllllllllllllllllllllllllllll

dreizehnte

3 L

einundzwanzigste

zweiundzwanzigste

.......................................................................................................................................................................

dreiundzwanzigste

vierundzwanzigste

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

finfundzwanzigste

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

sechsundzwanzigste

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

siebenundzwanzigste

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

achtundzwanzigste

-------------------------------------

neunundzwanzigste

LLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL

L —

einunddreifdigste

Bij de rangtelwoorden tot en met 19 zet je —te achter het uitgeschreven getal.

e derzweite Platz

de tweede plaats

Uitzonderingen: erste, dritte, siebte, achte, sechzehnte, siebzehnte

Bij de rangtelwoorden vanaf 20 zet je —ste achter het uitgeschreven getal.

e daszwanzigste Spiel

het twintigste spel

Je kunt de randtelwoorden ook in cijfers schrijven: In het Duits zet je een punt achter het
cijfer. In het Nederlands zet je een —e achter het cijfer.

zweite -+ 2., tweede ¥ 2e

e der2.Spieler de 2e speler

Datum

De rangtelwoorden worden ook gebruikt in de datum. Als je een datum met am schrijft,
dan zet je een —n achter het uitgeschreven rangtelwoord.
In het Duits kun je de datum als volgt schrijven:

Deutsch

Niederlandisch

46

1. Januar 2020

24.12.2020

Er hat am flinften Mai Geburtstag.

1 januari 2020

Hij is op vijf mei jarig.




Overige onderwerpen

24 Kloktijden en im, am, um, von ... bis

[ Uhr]

[5 vor...] [5 nach ]

[10 Vor ] [10 nach ]

o
2J
>
=
=
-
M
>

,- Viertel 1
Lnach.uj

Viertel
| VOF wun |

[20 vor ] [20 nach ]

(5 nach halb ... (5 vor halb ... |

halb ... |

In het Duits zeg je de kloktijden op dezelfde twee manieren als in het Nederlands.
Je kunt zeggen:
e 14:30 Uhr -+ vierzehn Uhr dreif3ig | halb drei

A Kloktijd: Hoe laat is het?

Wie spat ist es? Hoe laat is het?

16:00 Es ist vier Uhr. Het is vier uur.

...........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
.........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

......................................................................................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Es ist zehn vor flnf. Het is tien voor vijf.

(LY
o\
U1
e
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B Dagen en maanden

Am Montag bin ich von acht bis Im Juli fahre ich mit meinen Eltern ans Meer.
drei in der Schule.

der Montag derJanuar der August

der Dienstag der Februar der September

der Mittwoch der Marz der Oktober

der Donnerstag der April der November

der Freitag der Mai der Dezember

der Samstag der Juni

der Sonntag der Juli

C Seizoenen

2

der Friihling der Sommer der Herbst  der Winter

e im Friihling in de lente
 jmSommer in de zomer
e m Herbst in de herfst
e im Winter in de winter
D Dagdelen

In het Duits kun je de dagdelen op twee manieren schrijven:
e Meteenvoorzetsel. Het dagdeel begint dan met een hoofdletter.
e /Zondervoorzetsel. Het dagdeel begint met een kleine letter en eindigt op een -s.

6 — 9 uur’sochtends am Morgen morgens

9 — 12 uur’s ochtends am Vormittag vormittags
12 — 13 uur’s middags am Mittag mittags
13 — 18 uur’s middags am Nachmittag nachmittags
18 — 24 uur’s avonds am Abend abends

0 — 6 uur’snachts in der Nacht nachts
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E Tijdsbepalingen met im, am, um, von ... bis

Tijdsbepalingen geven aan wanneer iets gebeurt, bijvoorbeeld ‘in de winter’,
‘in september’, ‘op dinsdag’, ‘om half zeven’, ‘van vijf tot zeven’.
In het Duits gebruik je voor tijdsbepalingen vaak de voorzetsels im, am, um en von ... bis.

o)
v
>
S
tijdsbepaling voorzetsel Nederlands ’-g’i
seizoen im in Im Sommer haben In de zomer hebben we >
wir Ferien. vakantie.
maand im in Im April regnet es oft. | In april regent het vaak.
dag van de am op Am Samstag tanze Op zaterdag dans ik.
week ich
datum am op Am 23. Mai hat sie Op 23 mel is zij jarig.
Geburtstag.
dagdelen am 'S Am Morgen gehe ich | ’s Morgens ga ik naar school.
zur Schule.
tijdstip um om Um acht Uhr beginnt | Om acht uur begint de
die Schule. school.
tijdsduur von van Von fiinf bis sieben Van vijf tot zeven heb ik
.. bis | ... tot | habe ich Training. training.

25 Woordvolgorde

In de meeste gevallen is de Duitse zinsbouw gelijk aan de Nederlandse.

Nederlands Duits

‘kkenhemniet. =~ \ehkesnelmnient.

Morgen zal hij jou bezoeken. Morgen wird er dich besuchen.

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Onze leraar zegt, dat wij goed leren. | Unser Lehrer sagt, dass wir gut lernen.

........................................................................................ S dH e R R B N e o S i B e 6 R i b e B B i A N o B e h B S e E R R S N e i e R R R R R R R R R e a0 8E b B i A B R R E R e e 6 iR B B R B R e  § e e § i B B R S RS i P R i i i i R R B R R e R e B R

/e gaat naar huis, omdat ze ziek is. Sie geht nach Hause, weil sie krank ist.
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In samengestelde zinnen (hoofdzin + bijzin) met meerdere werkwoorden in een bijzin
kan de zinsopbouw in het Duits en in het Nederlands verschillen.

In het Nederlands kan de persoonsvorm in de bijzin achteraan staan, in het Duits moet
die achteraan staan.

Nederlands Duits

Ik weet dat zij niet mag komen.

..........................................................................................................................................

ch welfs, b miabue ¢
Ik weet dat zij niet komen mag. ch weif3, dass sie nicht kommen dar

Ik hoop dat je me wilt bezoeken.

Ik hoop dat je me bezoeken wilt. Ich hoffe, dass du mich besuchen willst.

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

| WRBE D] Galle Bent gewomen, |

Ik ben blij dat je gekomen bent. Ich bin froh, dass du gekommen bist.

26 Trappen van vergelijking

Net zoals in het Nederlands bestaan er in het Duits drie trappen van vergelijking:
e de stellende trap
e devergrotende trap

e de overtreffende trap

stellende trap vergrotende trap overtreffende trap
woord woord + —er am woord + —sten
klein kleiner am kleinsten (het kleinst)

Als het bijvoeglijk naamwoord eindigt op een klinker of op —d of —t, maak je de
overtreffende trap met —esten.

Dit geldt ook voor bijvoeglijke naamwoorden die eindigen op een sisklank (-f3, —s, —ss,
—sch, —z) waarbij de klemtoon ligt op de laatste lettergreep.
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Voorbeelden:

stellende trap  vergrotende trap overtreffende trap

neu neuer am neuesten

...............................................................................................................................................................................................

breit breiter am breitesten

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||| R TEN R TR TR PR T RN AT R R R A TR R FE NI TR AT R A TR TN PR PR AR AN AT RN TR TN R TET R REA RN ET AR A TR A R PR AT R P EAT R PR TR EE TR A TR AN FA R RS AT AR E AT R TR TR TR RN TR A R AR R AT AT R RN PR TR PR R TR A PR PR AT AR TR T PR TR R TR AR A RN A TR AT R PR TR TR R IR R EA RV R TR PR RAEAERS

hiibsch hilbscher am hiilbschesten

komisch komischer am komischsten
(klemtoon niet op de laatste lettergreep, maar
op de o van komisch; dus geen extra —e)

0
I
>
S
=
=
M
>

Bijvoeglijke naamwoorden met de klinker a, u of o en met één lettergreep krijgen een
Umlaut. Ook andere veelvoorkomende bijvoeglijke naamwoorden zijn onregelmatig.

mit Umlaut Unregelmiflig

alt alter am altesten gern lieber am liebsten

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

grof3 grof3er am grofdten oft / ofter / am haufigsten

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

jung junger am jungsten viel mehr am meisten

kalt kalter am kaltesten

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

stark starker am starksten

warm warmer | am warmsten
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Als je personen, dieren of dingen met elkaar wilt vergelijken:

-0

Deutsch

Niederlandisch

stellende trap

overtreffende trap

vergrotende trap

Erist (genau)so grof3 wie sie.

Erist grofder als er.

Erist am grofdten.

Hij is even groot als zij.

Hij is groter dan hij.

Hij is het grootst.

Du of Sie?

27

Duitsers zijn over het algemeen formeler dan Nederlanders. In Duitsland spreek je
mensen niet zo snel met ‘jij” aan als in Nederland. Leerlingen zeggen altijd Sie tegen
hun docenten. Op veel scholen spreken zelfs docenten hun leerlingen met ‘u’ aan als
deze 16 jaar of ouder zijn. In ieder geval moeten de docenten de leerlingen vragen of het

goed is dat ze hen blijven tutoyeren (duzen).

Tegen wie zeg je du?

Du zeg je tegen:

e alle familieleden (dus ook oma, opa enzovoort)
goede vrienden en goede kennissen

jongeren tot 16 jaar

Tegen alle anderen zeg je Sie.
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LEESVAARDIGHEDEN

28 Leesstrategieén

Een leesstrategie is een bepaalde maniervan lezen. Het is een hulpmiddel om iets in
een tekst beter te begrijpen. We beschrijven nu de belangrijkste leesstrategieén die je
kunt gebruiken (ook tijdens een leestoets).

A Voor het lezen

-3 Voorspellen

Voordat je een tekst gedetailleerd gaat lezen, kun je voorspellen waar die tekst in
grote lijnen over gaat. Let hiervoor op de titel, ondertitel, afbeeldingen, bijschriften,
opvallende woorden en leestekens. Die geven je al een indruk van de inhoud van de
tekst.

E
>J
O
)
-
m
O
rm
<

Stappenplan voorspellen

Stap 1 Kijk naar de afbeeldingen en de titel.

Stap 2 Lees de titel, de ondertitel en de tussenkopjes. Let op afwijkend gedrukte
woorden. Kijk ook naar de lengte en de bron van de tekst.

Stap 3 Kijk naar de opmaak van de tekst. Vaak zie je aan de opmaak al om wat voor
soort tekst het gaat (bijvoorbeeld een krantenartikel, forumbericht, e-mail,

brief).

- \oorkennis gebruiken

Leg een verband tussen je voorkennis — dat wil zeggen: je eigen ervaring en kennis van
de wereld — en de tekst. Je gebruikt je voorkennis om de tekst beter te begrijpen. Deze
voorkennis helpt je ook als je bepaalde woorden in een tekst niet kent.

-+ Opbouw van de tekst ontdekken

Lange teksten hebben vaak een bepaalde opbouw. De alinea’s hebben een bepaald
verband met elkaar. In een alinea worden bijvoorbeeld argumenten gegeven voor een
mening die in een eerdere alinea staat. Of er staan voorbeelden of een conclusie in.
Om het verband tussen alinea’s of tussen zinnen goed te kunnen begrijpen, moet je
op signaalwoorden letten.

Een lijst van signaalwoorden vind je bij 29 Signaalwoorden, blz. 57.
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-+ Onderwerp en hoofdgedachte vinden

Elke tekst heeft een onderwerp en een hoofdgedachte. Het onderwerp van een tekst is
datgene waar de tekst globaal over gaat. De hoofdgedachte is meestal een mening of
een conclusie over het onderwerp.

Stappenplan hoofdgedachte vinden

Stap 1 Kijk naar de titel. Die bevat al vaak de kern van de inhoud van de tekst.

Stap 2 Lees de eerste en de laatste zin van de tekst. Die bevatten belangrijke
iInformatie.

Stap 3 Heeft de tekst meerdere alinea’s? Lees de eerste zin van elke alinea.
Deze beginzin geeft vaak veel informatie.

Stap 4 Lees het slot van de tekst. De hoofdgedachte staat vaak in het slot.
Het is meestal een mening of een conclusie over het onderwerp.

B Tijdens het lezen
Er zijn verschillende manieren om een tekst te lezen:

-+ Snel en globaal lezen

Als je een tekst snel en globaal hebt doorgelezen, kun je in grote lijnen vertellen waar

die tekst over gaat. Je onthoudt geen details, je onthoudt alleen de algemene (globale)
informatie.

Bij lange teksten lees je de inleiding en het slot goed door. Op die manier krijg je vaak
een goed beeld van de inhoud van een tekst.

-: Scannen (zoekend lezen)

Scannen betekent dat je heel gericht op zoek gaat naar bepaalde informatie in een
tekst. Bijvoorbeeld: Je zoekt in een tekst naar de openingstijden van een museum.
Je hoeft dan niet de hele tekst gedetailleerd te lezen, maar je scant de tekst op
specifieke informatie.

-+ |Intensief lezen (grondig lezen)

Intensief lezen betekent dat je geconcentreerd alle informatie in de tekst of een deel
van de tekst leest. Je kunt daarna veel details navertellen. Als er, bijvoorbeeld in een
leestoets, meerdere vragen over een tekst gaan, moet je de hele tekst heel goed lezen.
Gedetailleerd lezen dus!

Strategieén examenteksten

citeren

Bij sommige examenvragen wordt een vraag gesteld die je met Duitse woorden uit de
tekst moet beantwoorden. Dat noem je citeren. Deze citeer-vragen zijn altijd in het
Nederlands gesteld.

Bijvoorbeeld: In alinea 1 worden twee problemen genoemd. Schrijf de eerste twee
Duitse woorden op van de zin waar het tweede probleem begint.

et erop dat je precies dat opschrijft wat gevraagd wordt, niet meer en niet minder.
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Stappenplan

1 Lees eerst de vraag en markeer kernwoorden.

2 Lees de tekst of het tekstgedeelte en ga gericht op zoek naar de gevraagde
informatie. Markeer de zin of zinnen.

3 Schrijf de Duitse woorden op die antwoord geven op de vraag.

combineervragen

Bij combineervragen staan in de vraag meerdere titels (of onderwerpen). De tekst
bestaat uit meerdere alinea’s. Bij elke alinea hoort een titel. Meestal houd je één of
twee titels over.

Stappenplan
1 Lees devraag en de verschillende titels. Vertaal indien nodig onbekende woorden.
2 Lees de alinea’s van een tekst een voor een globaal door. Kies daarbij welke

titel het best bij elke alinea past. Bij twijfel lees je de alinea nauwkeurig.

één-vraag-tekst

Lees bij de tekst eerst de vraag voordat je de tekst zelf raadpleegt, zodat je daarna
gericht het antwoord in de tekst kunt gaan zoeken. Als je de informatie hebt gevonden,
hoef je niet verder te lezen.

meerkeuzevragen

Bij meerkeuzevragen moet je de vraag en de antwoordalternatieven goed begrijpen.
Vaak staat bij de vraag een Duits citaat en tussen haakjes wordt verwezen naar een
alinea, de inleiding of de titel. Zo weet je waar je in de tekst naar de gevraagde
informatie moet zoeken. “Stars helfen” (titel) Waarmee?

Soms is een examenvraag algemener gesteld: Wat maakt de tekst duidelijk over ‘Dog
Heart’? Dan kan het moeilijker zijn om een eigen antwoord op de vraag te formuleren.
/oek dan naar de hoofdgedachte van de tekst of het tekstgedeelte.

Stappenplan

1 Lees eerst alleen de vraag en kijk niet naar de antwoorden.

2 Lees de tekst en ga gericht op zoek naar het antwoord. Markeer de zin (zinnen)
waarin waarin je het antwoord hebt gevonden.

3 Formuleer het antwoord op de vraag eerst in je eigen woorden.

4 Vergelijk jouw antwoord met de antwoorden die er staan en kies het antwoord
dat het best bij jouw antwoord past.

Bij een meerkeuzevraag in het Duits zijn ook de antwoorden in het Duits. Vertaal indien
nodig onbekende woorden.

opbouw van een tekst

Lezersbrieven aan een expert van een krant of een website hebben meestal een
bepaalde opbouw. In het eerste gedeelte van de tekst stelt iemand een vraag die
vervolgens door een expert wordt beantwoord.

Vaak wordt in examenvragen naar het antwoord van de expert gevraagd. Dan kun je
het gedeelte met de lezersvraag snel en globaal doorlezen.
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open-plek-vragen

Bij een open-plek-vraag moet je een woord, een zinsdeel of een hele zin kiezen, dat /
die het best op een open plek in de tekst past. Soms moet je een bepaald signaalwoord
(verbindingswoord) kiezen, zoals und, oder, weil. Het signaalwoord heeft een bepaalde

L]

functie. Het geeft bijvoorbeeld een conclusie of een tegenstelling aan. --* Handbuch 29

L]

Stappenplan

1 Lees eerst de vraag en de antwoordalternatieven. Markeer de kernwoorden.
Bij examenvragen in het Duits vertaal je indien nodig de vraag en de antwoordal-
ternatieven.
Noteer bij een signaalwoord welk verband het aangeeft.

2 Lees de bijbehorende zin in de tekst of in het tekstgedeelte, en de zin daarvoor
en daarna.

3 Bepaal uit de context van de zin welk woord / welke woorden inhoudelijk op de
open plek past / passen.
Bepaal bij een open plek waar een signaalwoord hoort, het verband tussen de
zinsdelen.

4 Kies het antwoordalternatief dat het best in de zin past.

open vragen
Bij enkele examenvragen moet je het antwoord zelf formuleren. Vaak staat dan bij

de vraag: Beantwoord deze vraag in het Nederlands. Je antwoord moet dus in het
Nederlands zijn.

Stappenplan

1 Lees eerst de vraag en markeer kernwoorden.

2 Lees de tekst of het tekstgedeelte en ga gericht op zoek naar de gevraagde
informatie. Markeer de zin / zinnen.

3 Formuleer het antwoord op de vraag.

signaalwoorden

Sighaalwoorden geven structuur aan een tekst. Ze laten zien wat het verband is tussen
zinsdelen, zinnen en alinea’s. Vaak vind je het antwoord op een vraag direct voor of na
een signaalwoord. Markeer tijdens het lezen de signaalwoorden. Vertaal indien nodig

onbekende woorden en bedenk welk verband deze signaalwoorden aangeven. Gebruik

------ : Handbuch 29. Let op: Een dubbele punt geeft ook een signaal af. Hierna volgt een

uitleg, opsomming, voorbeeld of conclusie.

Een lijst van signaalwoorden vind je bij 29 Signaalwoorden, blz. oo.

wel-niet-beweringen
Bij wel-niet-vragen moet je aangeven of een bewering wel of niet klopt met de tekst.

Stappenplan
1 Lees eerst de bewering en markeer kernwoorden.
2 Lees daarna het tekstgedeelte en vergelijk de bewering met het tekstgedeelte.

3 Bepaal of elk deel van de bewering ook genoemd is in het betreffende
tekstgedeelte.

GT BK
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29 Signaalwoorden

Leesvaardigheden

Signaalwoorden zijn belangrijk in teksten. Ze geven inzicht in de structuur van een
tekst. Ze laten zien wat het verband is tussen alinea’s of tussen zinnen, bijvoorbeeld
een argumentatie (Begriindung) of tegenstelling (Gegensatz). Bovendien vind je de
antwoorden op vragen over een |leestekst vaak na een signaalwoord.

Overzicht van veelvoorkomende signaalwoorden met hun functie:

Argumentatie (Begriindung)

Es |st uns daher un mogllch etwas ZU tun

daraus geht

hervor
darum _______________________________________________________ d aarom ___________________________________________
_____ d ashe,gt(dh) datbemkent
,,,,, d ennwant
desha[b _______________________________________________ d aamm ____________________________________________
deswegen | daarom

daar, omdat

Ich bin krank und kann deshalb nlcht kommen.

Es lst klar dass es So nlcht welter gehen kann.

Sie konnte nicht kommen, da sie krank war.

Und daraus geht hervor dass er gelogen hat

Er hatte wel zu tun. Deswegen ist er mcht da

Du hast kelnen Grund zum Klagen

Er kam ZU spat, weil er verschlafen hatte.

Benadrukking (Betonung)

vor allem

und zwar Sle haben gewonnen und Zwar vier zu null

vooral

Erist reich, sogar sehr reich.

Es ist vor allem flr altere Leute schwer

Beperking (Einschrdnkung)

allerdlngs

in elk geval

nauwelljks

wel, weliswaar

Ich habe schon Lust allerdings keine Zeit.

Am Montag habe |ch jedenfalls keme Zelt

Er kommt kaum Zur Ruhe

Dleses Haus hat den Nachtell dass es zu klem |st.

Ich habe nuram Samstag ZEIt

Ich habe zwar viel zu tun, aber ich werde da sein.
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Bevestiging (Bestdtigung)

in der Tat inderdaad,
werkelijk

natirlich natuurlijk

tatsachlich inderdaad,
werkelijk

Das ist in der Tat ein Name, der haufig vorkommt.

So etwas gibt es tatsachlich.

also dus

je ... desto hoe ... hoe

schlieBlich uiteindelijk,
tenslotte

Ich habe also Recht.

Man kann schlief3lich nicht alles wissen.

erstens,
zweitens,
drittens

auch

ten eerste,
ten tweede,
ten derde

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Es ist auBerdem auch billiger.

Ich finde das erstens eine tolle Idee, zweitens
eine super Sache, drittens...

.................................................................................................................................................................................................................................................

Es geht jetzt leichter und auch schneller.

58

aber maar, echter
a“erdmgs ______________________________________ e Chter __________________________________________________
..... d agegendaarentegen
dennOCh ____________________________________________ e Chter __________________________________________________
..... a;EHMWWMMMMmwmw£agawwmmwmmwmww
..... e merse,tsaandeene

andererseits kant, aan de

andere kant

entweder ... oder| of ... of
]edoch ...................................................... e Chter .................................................
ObWOhl ___________________________________________________ h Oewe[ _____________________________________________
Oder ............................................................... Of ......................................................................
Sondem ............................................... m aar .......................................................

Das hat er mir aber nicht erzahlt.

Das Zimmer war grof3. Es stand allerdings ein
kleines Bett drin.

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
............................................................................................................................................................................................................................................................
|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Darliber freue ich mich einerseits schon.
Andererseits habe ich noch ein wenig Angst.




_____ Stattanstatt mplaatsvan

..... S tattdessenmplaats
daarvan

_____ tmtz Ondanks

..... tthdemmCh

wahrend ____________________________________________ terw”l .................................................

Leesvaardigheden

||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Das Konzert fallt leider aus. Wir konnen
stattdessen ins Kino gehen.

Ich bin enttauscht, wahrend du dich freust.

Tiid (Zeif)

als

zuerst

zunachst

danach daa rna
dann ______________________________________________________________ d an ______________________________________________________________
..... naChna
..... 5 paterlater
_____ Wahrendt”dens

zum Schluss tot het elnde

voordat

allereerst

Es war schon zu spat, als er es entdeckte.

Er wascht 5|ch bevor er 5|ch anzu—:-ht

Elne halbe Stunde danach rlef er Wleder an.

Wahrend des Essens lautete das Telefon
Ich muss zuerst etwas essen.

Wir blmben nlcht bIS Zum Schluss

Zunachst kaufe |ch Essen und dann koche |ch

ebenfalls

auch ook
auBerdem bovendlen
eveneens

mcht nur .. niet alleen ...
sondern auch maar ook
Uibrigens overlgens
zudem bovendien

Er ist auch damlt emverstanden

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Er fahrt ebenfalls nach Bonn

er haben nlcht nur Mathe sondern auch Phy5|k.

Es war kalt und zudem regnete es.

als als

..... a ISObaISOf
ebenso _______________ W,e ____________________ n etzoa[s _____________________
genau(so) .. wie netzo...als
WIealS __________________________________________________________________

Er arbeitet als Koch.

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

Er benimmt sich wie ein Clown.

Voorbeeld (Beispiel)

beispielsweise

bijvoorbeeld

zum Beispiel (z.B)

bijvoorbeeld

Du kannst beispielsweise eine E-Mail schicken.

Ich zum Beispiel finde das blad.
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Voorwaarde (Bedingung)

falls als Falls es regnet, miissen wir den Plan andern.
wenn wanneer, als Wenn du Zeit hast, gehen wir in den Park.
30 Examenidioom

Veelvoorkomende woorden in examenteksten zijn:

Deutsch

Nederlands

Satz

zin

Absatz
anfangen

Anflihrungs-
zeichen

anschlief3en

zum Ausdruck
bringen

ausdriicken

alinea
beginnen

aanhalings-
tekens

aansluiten

tot uitdrukking

brengen

uitdrukken

Deutsch

Nederlands

Was steht im 2. Absatz?

Womit fangt der erste
Absatz an?

Warum stehen dlese
Worte im Text In
Anfiihrungszeichen?

Wie schlief3t der 3. Absatz

an den 2. Absatz an’?

Was brlngt er mit d|e5em
Satz zum Ausdruck?

Was wird mit diesem Satz
ausgedriickt?

Satz

ahnea?

Wat staat erin de tweede

Waarmee beglnt de eerste
ahnea?

Waarom staan deze
woorden in de tekst tussen
aanhalingstekens?

Hoe sluit de derde alinea
aan b|| de tweede aan?’

Wat brengt hl] met deze zin
tot uitdrukking?

Wat wordt er met deze zin
uitgedrukt?

zin

60

Aussage

aussagen

Behauptung

beschreiben

sich beziehen
auf

deutlich
machen

Bedeutung

uitspraak

bewering

beschrijven

betrekking
hebben op

duidelijk
maken

Welche Aussage ist richtig?

Was wird in diesem Satz

ausgesagt?

Was ist die Bedeutung
dieses Wortes?

Unter welcher Bedingung
kann er wieder teilnehmen?

Welche Behauptung
stlmmt?

Was beschrmbt der

1. Absatz?

Worauf bezieht sich
dieser Absatz?

Was machen diese Zeilen
deutlich?

Welke uitspraak is juist?

Wat wordt er in deze zin
gezegd?

Wat is de betekenls van dlt
woord ?

Onder welke voorwaarde
kan hij weer deelnemen?

Welke bewerlng is juist /
kIOpt?

Wat besch njft de eerste
alinea?

Waar heeft deze alinea
betrekklng op?

Wat maken deze regels

duidelijk?



Deutsch

enthalten

ersetzen

geeignet sein

Gegensatz

sich handeln

um

hervorgehen
aus

Kern

den Kern
treffen

Losung

in die Liicke

meinen

passen zZu

im Recht sein

Nederlands

bevatten

vervangen

T
tegenstelling
gaan over

blijken uit

hoofdgedachte

de
hoofdgedachte
weergeven

oplossing

op de open

plek

bedoelen,
denken, vinden

(van)

volgens

passen bij

gelijk hebben
Recht sein?

ersetzen?

gemgnet sein.

Problems?

Lucke?

Satz
Welcher Absatz enthalt die

Antwort aufdlese Frage?

Wodurch kann man den
Doppelpunkt in Absatz 4

Er mMuss fur den Job

Im Gegensatz ZU d|r bm |ch
schon fertig.

Aus welchem Grund hast

du das gemacht?

Kann es sich um eine

Tatsache handeln?

Was geht aus dem Ietzten
Satz / diesen Zeilen / dem
letzten Absatz /

der Einleitung tiber hervor?

Mit welchem Wort lasst sich
der Inhalt des Textes

zusammenfassen?

Was rst der Kern des
3 Absatzes?

Welch es Wort trlfft den

Kern des letzten Absatzes?

Was ist die Losung dieses

Welches Wort passt im
Sinne des Textes in die

Was memt Frau Mener ZUu
diesem Thema?

Was ist damit gemeint?

Welche Aussage ist nach

dem 1. Absatz korrekt?

Welches Wort passt am

besten Zum letzten Absatz?

Warum wrllst du immer im

Leesvaardigheden

Zin

Welke alinea bevat het

Waardoor kun je de
dubbele puntin alinea 4

vervangen?

Hij moet geschrkt zijn voor
hetbaanne

In tegenstelllng tot jou ben

|k al klaar

Om welke reden heb je dat

gedaan?

Kan het gaan over een felt?

Wat blijkt uit de laatste

zin / deze regels / de laatste
alinea / de inleiding?

Met welk woord laat zich de
inhoud van de tekst
samenvatten?

Wat S de hoofdgedachte

van cle 3e almea?

hoofdgedachte van de
laatste almea weer?

Welk woord past volgens de

strekking van de tekst op

de open plek‘?

Wat denkt mevrouw Me|er
over dit onderwerp?

Wat wordt daarmee

bedoeld?

Welke urtspraak IS volgens

de 1e almea correct?

blj de laatste allnea?

Waarom wrl je steeds geluk
hebben?

antwoord 0p deze vraag'?

Welk woord geeft de

Wat S de 0plossrng Voor d|t
probleem?

Welk woord past het beste
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02

Deutsch

Satz

schliefen aus

Schlussfol-

gerung

Spnchtaus

Standpunkt

Ve rtreten

ubereln
stimmen mit

Uberschrift ie, ti

Verfasser

sich
verhalten zu

das Verhaltnis
zwischen A und
B

Voraussetzung

vorhergehend

ze1gen

Zeile

Ziel

zutreffen auf

Nederlands

ZIn

concluderen
uit

conclussie

widt ideiik

uit

standpunt

iInnemen

overeenkomen
met

kopje, titel

auteur

in relatie staan

tot / zich
verhouden tot

de verhouding
tussen Aen B

voorwaarde

voorgaand

laten zien

regel

doel

zijn op

van toepassing

Satz

Lies den ersten und den

letzten Satz

Was kann man aus dem
2, Absatz schlief3en?

Ist dle Schlussfolgerung
rlchtlg?

Welche Memung sprlcht

aus Absatz 27

Welchen Standpunkt

vertrltt Frau Ma[er?

Welche Aussage stlmmt
mit dem letzten Absatz
uberem?

Welches Wortpaar stlmmt

mit diesen zwei Satzen
uberem'?

Welche Memung hat der
Verfasser'?

Wle verhalt su:h dleser Satz

zum hervorgehenden?

Was ist das Verhaltnis
zwischen dem 1. und dem
Satz'?

Ich habe dle Voraussetzung

fr die Prufung erfllt.

Wie schliefd3t dieser Satz an

den vorhergehenden Satz
an?

Was zelgt der 4 Absatz?

Was Ist der Kern dleser
Zelle?

Was ist das W|cht|gste Zlel
dieses Textes’f‘

Welche Aussage trlfft auf

die Person zu?

Welche Uberschrlft passt
am besten zum 1. Absatz?

zin
Lees de eerste en de
aatste ZIn.

Wat kun je concluderen uit
de tweede allnea?

Is de conclumemmt"

Welke mening wordt
duidelijk uit alinea 27

Welk standpunt neemt
mevrouw Maler in?

Welke u1t5praak komt
overeen met de laatste
ahnea?

Welk woordpaar komt
overeen met deze twee
zmnen?

Welke k0p|e / tltel past het
beste blj de eerste allnea?

Welke mening heeft de
auteur?

Hoe verhoudt deze Zin zn:h
tot de voorafgaande?

Wat is de verhouding
tussen de 1e en de 2e zin?

Ik heb voldaan aan de
voorwaarde voor het

tentamen

Hoe slunt deze Zin aan op
de voorgaande zin?

Wat laat de 4e allnea znen?

Wat S de kern van deze

Wat is het belangrijkste
doel van deze tekst?

Welke untspraak is van
toepassing op de persoon?




31 Woordenboekgebruik D-N

Leesvaardigheden

Oefen het opzoeken van woorden, zodat je daarmee tijdens het examen niet te veel tijd
verliest. Maar probeer het woordenboek niet te veel te gebruiken. Veel Duitse en
Nederlandse woorden lijken op elkaar. Soms lijkt een Duits woord ook op een Engels of

Frans woord dat je al kent. Daarnaast kun je de betekenis van een woord ook vaak uit de

context opmaken. Kun je de betekenis niet afleiden, zoek het woord dan op.

werkwoorden

naamwoorden

naamwoorden

zelfstandige

nijvoeglijke

In het woordenboek
vind je alleen hele
werkwoorden. Je
moet een werk-
woordsvorm dus
omzetten naar het

hele werkwoord.

In het woordenboek

vind je alleen het
enkelvoud. Een
meervoudsvorm
moet je dus
herleiden tot het

enkelvoud.

In het woordenboek
vind je lang niet alle
samengestelde
zelfstandige
naamwoorden. Zoek
de betekenis van de
samenstellende
delen op en
combineer die
betekenissen tot één

woord.

In het woordenboek
vind je van
bijvoeglijke
naamwoorden alleen
de basisvorm. Je
moet uitgangen dus
even wegdenken.

Das geschah am
Mittwoch.

Wo sind eure
Fahrrader?

Kennst du den
Jugendherbergs-
leiter?

Was sind die

beliebtesten
Sportarten der Welt?

De vorm geschah is
een verledentijdsvorm
van het hele
werkwoord geschehen.
-+ gepeuren

Het woord Fahrrdder is

de meervoudsvorm van
het enkelvoud Fahrrad.
- fiets

Het woord
Jugendherbergsleiter
bestaat uit de woorden
Jugendherberge en
Leiter.

-+ jeugdherberg, leider
- de leidervan een
jeugdherberg

bijvoeglijk naamwoord
is —esten. De vertaling
van beliebt is
‘populair’.

- populairste

De uitgang van het
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KIJK- EN
LUISTERVAARDIGHEDEN

32 Kijk- en luisterstrategieén

A Voorbereiding

Je kunt je zelf oefenen in kijk- en luistervaardigheid met behulp van Duitstalige tv- en
radioprogramma’s en muziek. In het laatste geval kun je eventueel meelezen met een
songtekst. Je vindt geschikt materiaal op onder andere YouTube en de websites van DW

(Deutsche Welle), ZDF, ARD, RTL ProSieben en SAT1.

Kies programma’s over onderwerpen die je leuk vindt. Je weet dan vaak al iets over het
onderwerp en dan is het programma gemakkelijker te volgen. Maak tijdens het kijken of
luisteren korte aantekeningen of noteer kernwoorden. Dit dwingt je om de kern te
begrijpen.

Luister- en kijkfragmenten gaan altijd over mensen en de dingen om je heen. Hoe beter
je weet wat er in de wereld speelt, hoe meer je zult begrijpen. Volg daarom het nieuws
in kranten, op tv en op internet.

Vergroot je woordenschat. Hoe meer woorden en uitdrukkingen je kent, hoe
gemakkelijker je iets kunt verstaan. Duitse signaalwoorden zijn ook belangrijk.
Ze helpen je om de opbouw van een fragment te volgen.

Je hoeft niet elk woord uit een luistertekst te begrijpen. Het gaat er meestal om dat je de
kern of kernwoorden begrijpt. Soms lijken woorden op het Nederlands of kun je de
betekenis afleiden uit een andere taal. Dat maakt het gemakkelijker om de tekst te
volgen. Bijvoorbeeld Hitze is ‘hitte’ en kalt is ‘koud’ in het Nederlands; ndchst is next en
Warnung is warning in het Engels.

B Tijdens het kijken en luisteren
Lees — voordat je een fragment beluistert — de vraag en de antwoordmogelijkheden (als
het een meerkeuzetoets is). Gebruik hiervoor de pauzes tussen de fragmenten.

Soms zijn de antwoorden lang en staan er moeilijke woorden in. Bepaal de kern en
probeer die te onthouden. Of onderstreep — als dit is toegestaan — de kern van de vraag
en de antwoordalternatieven. Tijdens het luisteren heb je geen tijd om alle antwoorden
volledig te lezen.

Concentreer je op wat je hoort. Je ogen zijn gericht op de tekst, maar je leest niet
intensief.

o4



Kijk- en luistervaardigheden

Een voorbeeld uit een luistertoets

Warum bekommt ein Mann einen Teil vom Kaufpreis seines Autos zurtick?
a Erkonnteim Auto nicht seine iibliche Arbeitskleidung tragen.

b Erstie immer wieder mit dem Kopf gegen das Dach.

¢ Erbekam ein kleineres Modell, als er bestellt hatte.

Onderstreep — als dit is toegestaan — het belangrijkste uit elk antwoord. Of houd het
belangrijkste in gedachten.

a Erkonnte im Auto nicht seine ibliche Arbeitskleidung tragen.
b Erstiefd immer wieder mit dem Kopf gegen das Dach.
¢ Erbekam ein kleineres Modell, als er bestellt hatte.

Blijf luisteren, ook als je denkt dat je het juiste antwoord al hebt gehoord. Het antwoord
kan nogmaals bevestigd worden of je moet je keuze herzien. Veel sprekers herhalen
zich namelijk vaak. Als je iets niet meteen zeker weet: blijf luisteren; soms zegt de
spreker het nog een keer, maar dan met andere woorden.

Let op zaken als klemtoon (die geeft aan wat belangrijk is) en intonatie (die geeft
bijvoorbeeld aan of iets een vraag of een mededeling is).
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Blijf je bij een kijkfragment vooral concentreren op wat je hoort. De beelden zijn
ondersteunend en kunnen je helpen de gehoorde tekst beter te begrijpen.

Als je het antwoord op een vraag niet weet, vul dan een voorlopig antwoord in.
Geef met een klein tekentje aan dat je twijfelde en kijk later nog een keer naar de vraag.
Onthoud: meestal is het eerst gekozen antwoord het juiste antwoord.
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SCHRUUFVAARDIGHEDEN

Bij het schrijven van een tekst moet je rekening houden met de persoon die de tekst
gaat lezen. Daar pas je je toon en woordgebruik op aan.

Er wordt een onderscheid gemaakt tussen formele en informele teksten.

Formele teksten — zoals een klachtenbrief, een sollicitatiebrief of een reservering — zijn
afstandelijker en beleefder dan informele teksten. Je gebruikt in formele teksten een
‘hogere woordenschat’ bijvoorbeeld om te zeggen dat je ergens niet tevreden over bent
dan in een e-mail aan een vriend/vriendin. De toon in een informele tekst is
persoonlijker. Een informele tekst is bijvoorbeeld een e-mail aan een vriend/vriendin.

33 Persoonlijke brief / e-mail (informeel)

aanhef

inhoud

afsluiting

00 E-Malil

[Absender: ] Anna

| Empfénger: | Lukas

[ Betreff: ] Job gefunden!

Lieber Lukas,

vielen Dank fiir deine E-Mail. Natiirlich hatte ich dir viel eher
schreiben missen, aber du kennst das ja: Am Anfang des
Schuljahres hat man immerviel zu viel zu tun. Wie geht’s dir?
Hat eure Schule schon angefangen?

Ich habe endlich einen Job gefunden! Es gab nach den Ferien
eine Stelle im Supermarkt, wo wir selbst auch immer einkaufen.
Ein Klassenkamerad machte mich darauf aufmerksam. Sein
Chef hatte ihn gefragt, ob er noch jemanden kennt, der
aushelfen konnte. Da ist er zu mir gekommen. Ich habe
naturlich sofort ja gesagt! Toll, oder?

Mit dem Geld, das ich jetzt verdienen werde, kann ich nachstes
Jahrin den Urlaub fahren. Vielleicht konnte ich mal zu dir
kommen. Was haltst du davon? Wann hast du Ferien? Oder hast
du schon andere Plane? Gib mir bitte Bescheid.

Schreib bald wieder. Schonen Gruf3 an deine Familie.

Tschiis

Anna




Schrijfvaardigheden

-+ Adres (brief)

In een e-mail hoef je geen adresgegevens te noteren. Bij een brief moet dat wél: bij het
adres op een envelop laat je het eventuele lidwoord voor de naam van het land weg.

In de brief zelf hoef je het adres niet nogmaals te noemen.

-+ Plaats en datum (brief)

In een e-mail hoef je niet apart de datum te noemen. In een brief moet dat wel.
Rechts tegen de kantlijn noteer je de datum als volgt:

e 3.September 2020, of

® 3.0.2020

- Aanhef (brief en e-mail)
Linksboven — in de brief onder de regel onder de datum — schrijf je de aanhef.

e |[jeberlLukas, /Liebe Anna, Beste Lukas, / Beste Anna,
e Hallo Lukas /Anna / Freunde, Hallo Lukas / Anna / vrienden,
e [jeber Onkel und liebe Tante, Lieve oom en tante,

De aanhef eindigt met een komma. Eén regel onder de aanhef begint de eigenlijke
inhoud van de brief / e-mail. Omdat de aanhef met een komma eindigt, begint de eerste
zin met een kleine letter, tenzij het een woord is dat altijd met een hoofdletter
geschreven wordt. (In het Nederlands wordt hier altijd een hoofdletter gebruikt.)
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% |nhoud
De inhoud van een persoonlijke brief / e-mail bestaat vaak uit vier delen:
1 het begin, waarin bijvoorbeeld staat:

e wie geht’seuch? Hoe gaat het met jullie?

e wie gehtes deiner Familie? Hoe gaat het met je familie?
e danke fiir euren Brief. Bedankt voor jullie brief.

® mirgeht’s prima. Met mij gaat het prima.

e nderletzten Zeit hatte ich viel zu tun.  Afgelopen tijd had ik het erg druk.

2 het centrale deel, waarin je een of meerdere zaken bespreekt of waarin je ergens op
reageert. Als er meerdere onderwerpen aan de orde komen, gebruik je voor elk
onderwerp een aparte alinea.

3 het slot, waarin bijvoorbeeld staat:

e Schreib uns bald wieder. Schrijf ons snel terug.
e Wirsehen unsim Juni. We zien elkaar in juni.
e Schonen Grufs an alle. Doe iedereen de groeten.
e [ch freue mich darauf... k verheug me erop...
e /ch hoffe, dass... k hoop dat...
e Melde dich! _aat wat van je horen!
e Viel Erfolg! Veel succes!
4 de afsluiting:
e Bijsbald Tot gauw,
e Herzliche Griifse Hartelijke groeten,
o Alles Gute Het beste,
e Viele Griifie Groetjes,
e Tschiis Doei,
Na de afsluiting komt in het Duits geen punt of komma. Eronder noteer je je naam. BK GT
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-3 Bijlagen

Een bijlage bij een e-mail noem je Anhang; een bijlage bij een brief noem je Anlage.

e /m Anhang findest du ein tolles Bild Als bijlage vind je een fantastische foto
vom Urlaub. van de vakantie.

* |nderAnlage findest du ein Bild von mir. Als bijlage vind je een foto van mij.

34 Zakelijke brief / e-mail (formeel)

afzender

t.a.v.

adres
postcode
datum
onderwerp

aanhef

inhoud

afsluiting
handtekening

bijlagen

Victor van Dalen

Prins Hendrikstraat 34
6800 AJ Arnheim
NIEDERLANDE

Feriensportcamp
Herrn Walter Huber
Tirolerstraf3e 55

5010 Salzburg
OSTERREICH

15. Mdrz 2020
Bewerbung um ein Praktikum
Sehr geehrter Herr Huber,
im Internet habe ich lhre Anzeige gelesen. Mein Name ist Victor van Dalen. Ich bin
sechzehn Jahre alt und Schiiler der vierten Klasse einer Hauptschule in Arnheim.
Ich interessiere mich sehr fiir lhren Ferienjob und mochte mich daher gern um

diesen Ferienjob bewerben. Und ich habe vor, Osterreich besser kennen zu lernen
und meine Sprachkenntnisse zu verbessern.

Ich konnte im Juli oder im August bei Ihnen arbeiten. In den Niederlanden habe
ich bereits Erfahrung mit Kindern gesammelt. Ich trainiere zweimal pro Woche
ein Fuf’ballteam. Die Jungen sind neun und zehn Jahre alt. Es macht mir viel
Spaf3, mit Kindern zu arbeiten.

Ich bin sehr kommunikativ, kontaktfreudig und kann gut mit Kindern umgehen.
Dariiber hinaus bin ich sehr geduldig. Auch spreche ich sehr gut Deutsch und
Englisch.

In der Anlage sende ich Ilhnen ein Foto, meinen Lebenslauf und mein Zeugnis.
Uber eine positive Antwort wiirde ich mich sehr freuen.

Mit freundlichen Griifden

\Vietor van Dalen

Anlagen: Foto, Lebenslauf, Zeugnis



Schrijfvaardigheden

-: Adres

Je noteert linksboven eerst je eigen adres. Schrijf 6f je voornaam 6f je voorletter(s).
Daarna schrijf je het adres van de ontvanger. Bij het adres van de ontvanger noem je of
een straatnaam en nummer 6f een postbus en nummer, niet allebei.

-+ Postcode
Een Duitse postcode (die Postleitzahl) bestaat uit 5 cijfers. Een Zwitserse en een
Oostenrijke postcode hebben 4 cijfers.

- Datum
Hiervoor geldt hetzelfde als bij de persoonlijke / informele brief / e-mail.

-+ Onderwerp
Je noemt het onderwerp van de brief. Begin met een hoofdletter en zet er geen punt
achter.

->  Aanhef

Als je niet weet wie de ontvanger is, schrijf je: E

e Sehrgeehrte Damen und Herren, Geachte dames en heren, E
2

Als je wel weet wie de ontvanger is, schrijf je: Eﬂ

e Sehrgeehrter Herr Peters, Geachte heer Peters, =

e Sehrgeehrte Frau Peters, Geachte mevrouw Peters,

Je zet geen initialen voor de naam. Achter de aanhef zet je een komma.

- |nhoud

Eén of twee regels onder de aanhef begint de eigenlijke inhoud van de brief / e-mail.

Omdat de aanhef met een komma eindigt, begint de eerste zin met e<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>